MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY

Material na rokovanie
Mestského zastupitstva
hlavného mesta SR Bratislavy
dna 29. -30. juna 2016

Navrh
na schvélenie pripadu hodného osobitného zrdta tykajiceho sa predZenia doby najmu
pozemkov v Bratislave, k. U. Staré Mesto, prenajatgh Zmluvou o najme¢. 08-83-0020-05-00
Spojenym Statom americkym

Predkladatel’:

Material obsahuje:

Mgr. Martin Maruska, v. r.

riadite’ magistratu Navrh uznesenia

Dévodovu spravu

Ziadog’ s prilohami

Snimky z mapy 2 x

NZ ¢. 08-83-0020-05-00
Dodatoke. 1

Dodatoké. 08-83-0020-05-02
Stanoviska odbornych Utvarov
magistratu 7x

9. Stanovisko hlavnej architektky
10. Navrh Dodatkue. 08-83-0020-05-03
11. Uznesenie MsR. 352/2016 zo
16.6.2016

Zodpovedny :

N WNE

Ing. Miroslav Bialko

riaditel’ sekcie spravy nehnutgosti

V. z. Mgr. Jana Bib®va, v. r.

veduca oddelenia majetkovychtanov

Spracovatd’ :

JUDr. Marta Macova

veduca oddelenia najmov majetku
V. Z. Ing. Kristina Kubgianova, v. r.
oddelenie najmov majetku

Ing. Kristina Kubréanova, v. r.
oddelenie najmov majetku

Ing. Jana Kafakova, v. r.
oddelenie geodetickyalinnosti

jn 2016



kod 5.3.1.
5.3.5

NAVRH UZNESENIA

Mestské zastupitstvo po prerokovani materialu
schvd’uje

ako pripad hodny osobitného ziistepoda § 9a ods. 9 pism. c) zakona SKR138/1991 Zb.
o majetku obci v zneni neskorSich predpisov, lgede doby najmu pozemkov v Bratislave,
k. 0. Staré Mesto:

— parcg. 21377/11 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrhdres nf,

— parc$. 21378/20 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrh2nef,

— parc.¢. 21377/13 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrsenef,

— parc.¢. 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 4 m

— parc.g. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vyreénef,

— parc$. 21378/33 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrh&nef,

— parc.¢. 21375/6 — zastavané plochy a nédvoria vo vymanef3

— parc.¢. 21375/7 — zastavané plochy a nadvoria vo vym2nef]l

prenajatych Zmluvou o najme 08-83-0020-05-00 Spojenym Statom americkym ok®vot. zn.
do 15. 8. 2021 s igéo¢nou opciou t. zn. do 15.8.2026,

s podmienkami:

1. Dodatok ¢. 08-83-0020-05-03 k Zmluve o name 08-83-0020-05-00 bude najomcom
podpisany do 60 dni od schvalenia uznesenia v Kastzastupitéstve hlavného mesta SR
Bratislavy. V pripade, Ze dodatok k najomnej zmluvebude najomcom v uvedenom
termine podpisany, toto uznesenie strati platnos

2. Najomca je opravneny uplatnp&’roénu opciu, t. zn. prddenie najmu do 15. 8. 2026, len
v pripade, Ze minimalne 2 mesiace pred uplynutinbydoajmu, teda najneskér do
15. 6. 2021 poziada prenajimi&eo uplatnenie opcie a preukaze vlastnictvo pozenu
vybudovanie nového komplexu ¥g/slanectva Spojenych Statov americkych v SR.

Navrh na pretfenie namu pozemkov v k. (. Staré Mesto na Hvistzdovom namesti
a Paulinyho ulici Spojenym Statom americkym na débokov, t. zn. do 15. 8. 2021 stpatnou
opciou, t. zn. do 15.8.2026 je predkladany na deim& do Mestského zastudistva hlavného
mesta SR Bratislavy akaripad hodny osobitného zrétev zmysle§ 9a ods. 9 pism. c) zakora
138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich pised nakdko ide o pretfenie najmu
pozemkov dotknutych vybudovanou be&pestnou zénou pre VWeyslanectvo USA v SR.
Uzatvorenim dodatku, ktorého predmetom bude ipesde doby najmu, bude majetkovopravne
zabezpeéené uZivanie bezperostnej zony VEvyslanectva USA ndalSie obdobie.



DOVODOVA SPRAVA

PREDMET ZIADOSTI:  Pred iZzenie doby n&mu pozemkov v k. (. Staré Mesto, na
Hviezdoslavovom namesti a Paulinyho ulici prenajatyziadatéovi Zmluvou
0 najmec. 08-83-0020-05-00 v zneni Dodatkévl a 2

ZIADATE I: Velvyslanectvo Spojenych Statov americkych v SR
Hviezdoslavovo ndm. 4
811 02 Bratislava

SPECIFIKACIA POZEMKOV:

pozemok celkova prenajata
reg. ,C* LV druh pozemku vymera vymera
21377/11  ¢&. 8204 zastavané plochy a nadvoria  1175m  1175mM
21378/20  &. 8204 zastavané plochy a nadvoria i2m 12 M
21377/13  ¢&. 8204 zastavané plochy a nadvoria 50 m 50
21378/4 &. 8204 ostatné plochy 4m 4 M
21378/21  ¢&. 8204 zastavané plochy a nadvoria 17m 17 M
21378/33  &. 8204 zastavané plochy a nadvoria i5m 15 M
21375/6 &. 8204 zastavané plochy a nadvoria 33m 33 M
21375/7 &. 8204 zastavané plochy a nadvoria i2m 12 m

SPOLU ..ccoevee. 1318Mm
UCEL: vybudovanie a uzivanie predmetu najmu ako b&apstnej zony pre M&yslanectvo

USAv SR

DOBA NAIMU: pod’a platnej ndgjomnej zmluvy na dobuiné do 15. 8. 2016
Ziadat& navrhuje prediZzenie zmluvy o5 rokov, t. zn. do 15. 8. 2021
S p&’ro¢nou opciou, t. zn. do 15.8.2026

Navrh Hlavného mesta SR Bratislavy na uplatnenie ope:
- najomca poziada prenajimideminimalne 2 mesiace pred uplynutim doby
ngjmu, teda najneskér do 15. 6. 2021, o uplatnepiée a
- najomca preukaze vlastnictvo pozemku na vybudovaoie€ho komplexu
Velvyslanectva USA v SR

SKUTKOVY STAV:

Dna 23. 2. 2005hola uzatvorend medzi Hlavhym mestom SR Bratislaako prenajimatem,
Mestskou ¢ag’ou Bratislava—Staré Mesto ako spravcom a Spojen§taiimi americkymi ako
ngjomcomZmluva o ngjme ¢. 08-83-0020-05-00Predmetom najmu su vysSie uvedené pozemky
v k. 0. Staré Mesto na Hviezdoslavovom namestiuiBdno ulici. Najomné bolo dojednané vo
vyske 0,03 Eur za cely predmet najmueldm najmu bolo vybudovanie a uzivanie beénpstne;
zbény pre Vévyslanectvo USA. Najom bol dojednany na dobtitardo 15. 2. 2015.

Dodatkom ¢. 1 zo dia 13. 8. 2007 priSlo k Uprave predmetu najmu, nstmipozemku parc:.
21378/26 vo vymere 19 Tnje predmetom najmu pozemok pa#c.21378/33 vo vymere 157n
a teda celkova vymera predmetu najmu bola upramangmeru 1 318 f



Dodatok &. 08-83-0020-05-020 dia 13. 8. 2014 riesil prétenie nagjomnej zmluvglo 15. 8. 2016
a doplnenie ustanovenia tykajicehgsdmienok d’aldieho predZzenia najomnej zmluvy.

- naomca pred uplynutim doby najmu, teda pred 181X%2predlozi prenajimdievi
relevantné _dokumenty otahu k pozemku alebo k budovere umiestnenie nového
zastupitéského uradu USA a

- dokumenty, ktoré zdokladuju relevantné kroky k afsk projektove] dokumentécie
a stavebnych povolerizt'ahujucich sa k novej budove zastupsteého tradu USA.

Listom zo dia 11. 5. 2016sa Vévyslanectvo Spojenych Statov americkych v SR dorata
Hlavné mesto SR Bratislavu so Ziatlms oprediZenie zmluvy o nijme na obdobie nie mene;
ako 5 rokov s p&’ro¢nou opciou a Ziada, aby bol navrh predloZzeny na rokovanie t8kébo
zastupitéstva hlavného mesta SR Bratislavy v juni 2016.

K preukazaniu splnenia podmienky stanovenej v Dada&t 08-83-0020-05-02 Mwyslanectvo
USA predklada oficidlne rozhodnutie viady Spojenystatov americkych relokova svoj
zastupitésky arad v Bratislave. Okrem toho vykonala vladaj&pych Statov americkych tieto
kroky:

1. Najar v roku 2014 zmlo Vd'vyslanectvo prijimé ponuky verejnosti na predaj pozemkov.

2. V septembri 2014 uzavrelo YAgslanectvo zmluvu s pravnou firmou Squire Pattagds,
ktora bude Vévyslanectvo zastupovas akvizicnej (prirastok) oblasti.

3. Vjanuari 2015 uzavreUrad pre spravu budov v zahrahipri Ministerstve zahraghych
veci USA (Urad)ktory spolupracuje s \feyslanectvom USA pri vybere a kipe pozemku
pre novy komplex VBvyslanectva, zmluvu s kom#mou realithou spolmog’ou Cushman
& Wakefield, ktora bude Ma&yslanectvu pomahias vyberom pozemku pre novy komplex
Velvyslanectva

4. Od januara 2015 predstavitelidradu niekd’kokrat navstivili Bratislavu, aby spolu
s Vd'vyslanectvom a realitnou kancelariou Cushman & \Wllakkhradali vhodné pozemky.
V tejto faze bolo vybratych 24 potencialnych pozemk

5. Vmaji aauguste 2015 navstivili tieto pozemky staditelia Uradu aOddelenia
diplomatickej bezp@mosti aby posudili ich vhodndpre novy komplex Vivyslanectva. Po
obhliadke bolo 5 pozemkov vyhodnotenych ako vhotnyP@&as tohto procesu sa
zastupcoviaUradu a Vdvyslanectva stretli so zastupcami mesta, aby idbrimovali
0 svojejcinnosti

6. Na jar 2016 vykonaju hodnotiace timyradu aOddelenia diplomatickej bezfreosti
obhliadku ostatnych pozemkov slmen vybra pozemok vhodny na klpu

7. Velvyslanectvo dJrad pokratuji v komunikacii s mestom dadom predajnej ceny za
mestsky objekt nachadzajici sa v oblasti pripadgjdlo Uvahy pre umiestnenie nového
zastupitéského Uradu Vivyslanectva.

K druhej ¢asti podmienky prddenia najomnej zmluvy, tykajicej sa predloZeniavahtnych
dokumentov smerujicich k ziskaniu projektovej dokuatAcie a stavebného povolenia
vztahujucich sa k novej budove zastufsteeho uradu, M&yslanectvo uviedlo, Ze takéto
dokumenty predlozi Hlavnému mestu SR Bratislavendhte ziska pozemok, vypracuje projektovu
dokumentaciu a poziada o potrebné povolenia k viistaoveho komplexu \feyslanectva.

V zavere Ziadosti iwyslanectvo uistilo Hlavné Mesto SR Bratislavu, gredZeniu najmu nie
menej ako 5 rokov s gEbénou opciou pripisuje M&yslanectvo USA v SR V&uU dblezitos a veri,
Ze primator a poslanci mestského zastlipite vyjdu Ziadosti v Ustrety.

Navrh na preffenie namu pozemkov v k. 0. Staré Mesto na Hvisladovom namesti
a Paulinyho ulici Spojenym Statom americkym na ddbokov, t. zn. do 15. 8. 2021 stpatnou
opciou, t. zn. do 15.8.2026 je predkladany na dem& do Mestského zastugdistva hlavného
mesta SR Bratislavy akaripad hodny osobitného zrésev zmysle8§ 9a ods. 9 pism. c¢) zakoda



138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich pised nakdko ide o pretfenie najmu
pozemkov dotknutych vybudovanou be&spestnou zénou pre Veyslanectvo USA v SR.
Uzatvorenim dodatku, ktorého predmetom bude ipesde doby najmu, bude majetkovopravne
zabezpé&ené uzivanie bezperostnej zény VEvyslanectva USA ndalSie obdobie.

STANOVISKA K PRED L.ZENIU NAJMU:

Oddelenie Gzemného rozvoja mestaUzemny plan hlavného mesta SR Bratislavy, roR720
stanovuje pre dané uzemie dve famd vyuzitia:

a) namestie a ostatné komunik& plochy (pre takmer celé zaujmoveé Uzemie) — suidohy

verejne pristupné nezastavané plochy v meste

b) parky, sadovnicke a lesoparkové (len par@1378/20)
Zaujmové pozemky su &i'ou Uzemia definovaného ako stabilizované, kde Ugemldn
ponechava siasné funkné vyuzitie a charakter stabilizovaného Uzemisésadne nemeni.
Zaujmové pozemky su &dg’ou Uzemia zony A zdhajucej Pamiatkova zéonu Centralna mestska
oblag’ — stred.

Stanovisko z fediska technickej infrastruktiry s pretenim najmu sahlasia.

Oddelenie dopravného inzinierstva

Z hradiska dopravného inzinierstvak predzeniu najmu predmetnych pozemkov na obdobie od
15.08.2016 na dobu 5 rokov s opciou dialSich 5 rokov, v k.0. Staré Mesto, Hviezdoslavovo
namestieuvadzame: Najom predmetnych pozemkov je ovplyvneny podmierik&mstavbam
»Zuckermandel a “Vydrica“, ktorym sa ,odpustila“ opgiadavka na realiziciu rozSirenia
komunikéacie na Namestiudovita Stira na dva priame jazdné pruhy na kritkema 603 smerom

na Safarikovo namestie a samostatny ¢avaci pruh na odi@enie Wavo do podzemnej garaze
Carlton.

Pod’a podmienok “Zavaznych stanovisk hlavného mestavekkej republiky Bratislavy

k investtnej ¢innosti - zmena zavazného stanoviskdalgj len “ZST — zmena"), investiych
zamerov (1Z2) Bratislavské podhradie — Vydrica (ZSTzmena, MAGS ORM 51814/14-29027,
10. 12. 2014), a prebiehajucu vystavu 1Z Polyttmého mestského centra Zuckermandel (ZST —
zmena, MAGS ORM 58777/14-343121, 10. 12. 2014)pmal

“hlavné mesto najneskor do 30. 06. 201&echnické rieSenie pre zabezeerie dvoch priamych
jazdnych pruhov na krizovatke®. 603 smerom na Safarikovo namestie a samostatného
zaradovacieho pruhu na Rdzusovom nabrezZi na oglie Vavo do podzemnej gardze Carlton.

V pripade, ak technické rieSenie pre zabégpe dvoch priamych jazdnych pruhov
na krizovatke¢. 603 smerom na Safarikovo namestie a samostataéra@’ovacieho pruhu na
Réazusovom nabrezi na odkaie Vavo do podzemnej garaze Carlton nebudéené hlavnym
mestom najneskér do 30. 06. 2015 alebo zmluvaveyiia mestom pda predchadzajliceho odseku
ZST nebude wuzatvorend do 31.12.2015, podmienkawéh@ z objektov stavby
Vydrica /resp. podmienkou kolaudacie objektov A,E,Btavby Zuckermandel/, je preukazanie
zloZenia finatinej zabezpekycdlovo ueenej na uhradu skudaych nakladov na realizaciu rieSenia
dopravnej situacie na nabrezi zvoleného hlavnyntanesnaximalne vSak do vysky 390 tis. eur pri
de/be nakladov v pomere 2/3 nakladov pre investorabstaZzuckermandel a 1/3 nakladov pre
investora stavby Vydrica (t.. investor stavby A&rokandel je povinny preukazalozenie sumy
maximalne vo vysSke 260 tis. eur a investora stawypgrica maximalne vo vyske 130 tis. eur).
Financna zabezpeka bude uwena najneskdr do 31. 12. 2019 v pripade, ak jwrdamesto do
tejto doby nepouzije na’él poda predchadzajucej vety.*




» K dneSnému b ndm nie je zname vedenim mesta odgemmé technické rieSenie a nie je nam
zname gi investor zloZil finakna zabezpeku k vySSie uvedenym podmienkam ZSTé ktdiZze
ovplyvnit pozadovany rozsah prenajatych pozemkov.

S pozadovanym najmom pozemkonozno suhlas® s podmienkou: v pripade prijatia takého
technického rieSenia - prepojenie cez Riegelehaulifyho ul. af'., “ako nadhraduza rozSirenie
komunikéacie na Namestidovita Stdra na dva priame jazdné pruhy na keadw¢. 603 smerom
na Safarikovo namestie a samostatny Zakaci pruh na odhgenie Vavo do podzemnej garaze
Carlton, t.j. ako ndhradu z8avy odb@ovaci pruh z Razusovho nabrezia do Mostovej ¢tami
dva priame jazdné pruhy)ude poZzadovany rozsah prenajatych pozemkov prehoditeny.

Poznamka: podmienka je zapracovana dénku VI ods. 10 navrhu dodatku k ndjomnej
zmluve.

Oddelenie dopravy- zhradiska referatu cestného spravneho organu sa wmkeujja najom sa

netyka miestnych komunikacii I. a Il. triedy. Hvikslavovo namestie a Pauliniho ulica je MK |lI.

triedy, kde cestnym spravnym organom je starosta Btatislava — Staré mesto, je potrebné

vyZiada' stanovisko mestskégsti Bratislava — Staré Mesto.

Poznamka: o stanovisko mestska$ti Bratislava — Staré Mesto bolo poziadané listoondia
13.5.2016.

Oddelenie spravy komunikaciio vydanie stanoviska k priniu najmu bolo poZiadané stubornou
Ziados'ou zo dia 13.5.2016.

Oddelenie Zivotného prostredia a mestskej zelenpredzenim najmu sahlasi.

Oddelenie ttovnictva a pofadavok—v stanovisku uviedli, Ze eviduju pbddavku 201,00 Eur.
Poznamka: #a 14.6.2016 bola pdadavka uhradend, doklad o Uhrade je v prilohe malier

Oddelenie miestnych dani a poplatkeweeviduje v&i Ziadatéovi Zziadne pobhadavky.

Oddelenie legislativno-pravrevaii Ziadat&ovi neeviduje Ziadny sadny spor.

Hlavna architektka- k najmu nem@ pripomienky za predpokladu, Zemag zmluva a podmienky
najmu budu urené v sulade s uznesenim M5Z1562/2014 zoith 22.5.2014 a @as najmu bude
zachovany dnesny stav pristupnosti predmetnychgbarde o hodnotné verejné priestory zabraté
v sttasnosti funkciou M&vyslanectva, ktoré ma mesto zaujem po gkainnajmu vrati do uzivania
verejnosti.
Material o pretfeni najmu predkladany do Mestského zastlgite by mal by doplneny
o aktualizovant informaciu o &isnom stave pripravy novej lokality buddceho sidla
velvyslanectva. Odpotia zapracova do podmienok zmluvy, Ze hlavné mesto bude
Velvyslanectvom USA v pravidelnych terminoch, min. daz roka, informované o stave priprav
a realizacie nového objektulgslanectva.
Poznamka: 1. aktualny stav pripravy novej lokabuduiceho sidla yeyslanectva je uvedeny
v prilohach tohto materialu
2. podmienka pravidelne informavgrenajimatéa o stave pripravy a realizacie
nového sidla V&yslanectva je zapracovana dtanku VI ods. 11 navrhu dodatku
k najomnej zmluve.

Starosta mestskepsti Bratislava — Staré Mestobol poziadany o stanovisko k pteeniu najmu
listom zo dha 13.5.2016.




Hlavné mesto SR Bratislava pfd 8 9a ods. 9 pism. c) zdkona SNR138/1991 Zb. o majetku
obci v zneni neskorSich predpisov zverejniltadl3.6.2016 na internete a na Uradnej tabuli svoj
zamer predlz’ dobu nijmu pozemkov prenajatych Zmluvoél 08-83-0020-05-00 z dévodu
hodného osobitného zretta.

Mestska rada hlavného mesta SR Bratislavyprijala diia 16.6.2016_uznesenié. 352/2016
podPa ktorého odporwila Mestskému zastupit&stvu hlavného mesta SR Bratislavy schvati
predizenie n4jmu o0 1 rok, t. zn. do 15.8.2017a najomné 1,00 Eur/mVdeii, ¢o pri vymere
1 318 nf predstavuje roéne sumu 481 070,00 Eur




Embassy of the United States of America

Bratislava, Slovakia
May 10, 2016

e e e e e —_—

JUDr. Ivo Nesrovnal, LI.M. MAGISTRAT HL. M. Sk BRATISLAVY

Mayor of Bratislava T e —*'“"——;
Primacialne namestie } . . |
814 99 Bratislava

AL

il i !
] ) I

L.:'.":f” L"iﬁ’ .

Dear Mayor Nesrovnal,

The United Siates Embassy requests an extension for no less than 5 years with a 5-year extension to Lease
Agreement No. 08-83-0020-05-00 (for Lessor), No. 265-OB0O-098 (for 1.essee), which includes the land
comprising the Embassy’s security perimeter. Under Art. II, Sect. | of the Addendum No. 08-83-0020-05-
02, the [.ease was extended untit August 15, 2016. The United States Embassy requests that this matter be
presented to the City Parliament for action during its June 2016 session.

Under Arnt. 11, Sect. 2d) of the Addendum No. 08-83-0020-05-02, "further extension of the Lease is
possible exclusively subject 10 meeting a condition of the Lessee submitting to the Lessor documenting
lessee’s relationship to a land or a building to which the diplomatic mission of the United Siates of
America would relocate as well as documenis showing that relevant steps have been taken with respect to
acquiring of the project documentation and building permits related to the new premises for the United
States diplomatic mission prior to expiration of the Lease, i.e. until 15% August 2016°.

The Embassy of the United States of America in Bratislava has taken the following relevant steps 1o meet
this provision:

The United States Embassy has met “a condition of the Lessee submitting to the Lessor documenting
Lessee’s relationship to a land or a huilding to which the diplomatic mission of the United States of
America would relocate” in proof of which the United States Embassy presents to the City Mayor and City
Parliament the official decision by the United States Government to relocate its diplomatic mission in
Bratislava. Additionally the United States Government has taken the following steps to date;

* In the spring of 2014, the U.S. Embassy began collecting land offers from the public.

* In September 2014, the U.S. Embassy hired the Jaw firm of Squire Patton Boggs to represent the
L.S. Government in acquisition efforts.

* In January 20135, the Department of State’s Bureau of Qverseas Buildings Operations (OBO), the
.S government’s bureau that works with the Embassy to identify and acquire fand for the new
Embassy compound (NEC), signed an agreement with Cushman & Wakefield, a commercial realtor,
in support of identifying suitable sites for a NEC.

* Since January 2015, representatives from OBO have made muttiple visits to Bratislava to work with
the Embassy and Cushman & Wakefield to identify possible sites. Twenty-four potential sites were
identified during the site search phasc.

e In May and August 20135, representatives from the offices of OBO and Diplomatic Security (DS)
visited these sites to determine if the sites were viable for an NEC. Five of the sites were



determined to be viable after these inspections. During this process members of the OBO team and
the Embassy have met with City officials to keep them informed.

¢ In spring 2016, an OBO and DS site evaluation team will evaluate the remaining sites to select a site
for acquisition.

* The Embassy and OBQ continue to work with the city to obtain a price on city owned property as
part of a possible assemblage for an NEC site,

With regard to the relevant steps that “have been raken with respect to acquiring of the project
documentation and building permits related to the new premises for the United States diplomatic mission
prior io expiration of the Lease, i.e. until 15" dugust 2016 ", once the United States has acquired a property

it will undertake project documentation and the process to obtain the nccessary permits to develop a new
Embassy compound.

The extension of the Lease Agreement No. 08-83-0020-05-00 (for Lessor), No. 265-OB0-098 (for Lessee)
by another 5 years with a J-year extension is a matter of fundamental importance to the United States
Embassy. We therefore believe that the City Mayor and members of City Parliament will grant this request.

Sincerely,

X Liam Wasley
Chargé d” Affaires, a.i.

Copy to: Municipal District of Bratislava - Staré Mesto (Old Town)
Attachments:
1. Cable stating the U.S. Government’s decision to relocate the United States Embassy in Bratislava
2. Diplomatic note no.28 dated May 21, 2014, sent by U.S. Embassy to MFFA regarding the decision
to relocate the Embassy
3. Diplomatic note no.321 dated June 10, 201 4, sent by MIFEA to U.S. Embassy in response to
diplomatic note no.28 dated May 21, 2014
4. Letter to Cushman & Wakefield to represent the United States of America
3. lLetter of Award to Squire Patton Boggs



Neoficialny preklad

Bratislava, Slovensk4 republika
1¢.méja 2016

JUDr. Ivo Nesrovnal, LI.M.
Primator hlavného mesta SR Bratislavy s
Primacialne namestie 1 - T

814 99 Bratislava TR .
L1 %7% R

AAYISIIVHE BS W IH LYBASIDVR

VaZeny pan primator Nesrovnal,

Velvyslancctvo Spojenych statov americkych Ziada o prediZenie Zmluvy o ndjme &. 08-83-0020-05-00
(pre Prenajimatel'a), &. 265-OB0-098 (pre Najomcu), ktord zahiia pozemok tvoriaci bezpetnostni zonu
Velvyslanectva na obdobic nie menej ako pat’ rokov s patrotnou opciou. V zmysle &lanku I, ods. 1
Dodatku ¢. 08-83-0020-05-02, Zmluva o néjme bola prediZens do 15.augusta 2016. Velvyslanectvo
Spojenych $titov americkych Ziada, aby tato zaleZitost bola zaradena do rokovacieho programu na
zasadnuti mestského zastupitelstva v joni 2016.

V zmysle €lanku 11, ods. 2 bod d) Dodatku &. 08-83-0020-05-02 k Zmluve o najme, ,, dalsie predizenie
ndjmu pozemkov je mozné len za okolnosti, ze ndjomea pred uplynutim doby ndjmu, 1. z. do 15. 8. 201 6,
prediozi prenajimatefovi relevantné dokumenty o vztahu k pozemku alebo budove pre umiestnenie
zastupitelského viradu USA a dokumenty, koré zdokladuji relevantné kroky k ziskaniu projektovef
dokumentdcie a stavebnych povoleni vziahujucich sa k novej budove zastupiteFského viradu USA. "

K spineniu tohto ustanovenia Velvyslanectvo Spojenych Stitov americkych v Bratislave vykonalo
nasledowné relevantné kroky:

Velvyslanectvo Spojenych statov americkych splnilo podmienku ,, Ze ndgjomca predlozi prengjimatelovi
relevaniné dokumenty o vztahu k pozemku alebo budove pre umiestnenie zastupitelského viradu USA™
na dokaz Eoho Velvyslanectvo Spojenych 3tatov americkych predkiad4 primatorovi hlavného mesta a
mestskému zastupitelstvu oficidlne rozhodnutie vlady Spojenych Statov americkych relokovat’ svoj
zastupitel'sky iirad v Bratislave. Okrem toho vykonala vlada Spojenych titov americkych tieto kroky:

Na jar roku 2014 zagalo Velvyslanectvo USA prijimat’ ponuky verejnosti na predaj pozemkov.
V septembri roku 2014 uzavrelo Vel'vyslanectvo zmluvu s pravnou firmou Squire Patton Boggs
ktord bude VePvyslanectvo zastupovat v akviziénej oblasti.

* Vjanudri roku 2015, uzavrel Urad pre spravu budov v zahrani&i (OBO) pri Ministerstve
zahrani¢nych veci USA, ktory spolupracuje s VePvyslanectvom pri vybere a kiipe pozemku pre
novy komplex Velvyslanectva (NEC), zmiuvu s komer&nou realitnou spoloénost'ou Cushman &
Wakefield, ktora bude Velvyslanectvu poméhat’ s vyberom pozemku pre NEC.

* Od janudra 2015 predstavitelia OBO niekol’kokrat navstivili Bratislavu, aby spolu s
Vel'vyslanectvom a realitnou spoloénostou Cushman & Wakefield hPadali vhodné pozemky.

V tcjto faze hladania bolo vybranych dvadsat’ityri potencialnych pozemkov.

* 'V maéji a auguste roku 2015 navstivili tieto pozemky predstavitelia z OBO a Oddelenia

diplomatickej bezpetnosti (DS), aby posudili ich vhodnost pre NEC. Po obhliadke bolo par

'y



pozemkov vyhodnotenych ako vhodnych. Pocas tohto procesu sa zastupcovia OBOQ a
Velvyslanectva stretli s predstavitePmi mesta, aby ich informovali o svojej Einnosti,

Na jar roku 2016 vykonaju hodnotiace timy OBO a DS obhliadku ostatnych pozemkov s cicfom
vybrat’ pozemok vhodny na kipu.

Velvyslanectvo a OBO pokratuja v komunikacii s mestom ohPadom predajnej ceny za mesisky

objekt nachadzajici sa v oblasti pripadajiicej do Gvahy pre umiestnenie nového castwupitel'ského
radu Velvyslanectva (NEC).

Pokial ide o relevantné kroky "'k ziskaniu projektovej dokumentdcie a stavebnych povoleni vztahujucich

sa k novej budove zastupitelského vradu USA" predloZenych prenajimatel'ovi,,pred uplynutim doby ndjmu,
L z.do 15 8 2016", akonahle Vel'vysiancctvo Spojenych Statov ziska pozemok, vypracuje projektovi
dokumenticiu a poZiada o potrebné povolenia k vystavbe nového komplexu Velvyslanectva.

Predizenie Zmiuvy o ndjme ¢. 08-83-0020-05-00 (pre PrenajimatcTa), ¢. 265-0B0-098 (pre Najomcu)

o d'alSich pat’ rokov s patroénou opciou je zalezitost, ktorej pripisuje Velvyslanectvo Spojenych §tatov
vel'kd doleZitost'. Verime preto, e primator hlavného mesta a poslanci mestského zastupitelstva vyjdi
nasej Ziadosti v dstrety.

Sfuctou,

) - s
J. Niam Wasley
Chargé d* Affaires, a.i.

Na vedomie: Mestska Cast’ Bratislava - Staré Mesto
Prilohy:

2.

Oficidlny dokurnent (kdbelogram) s rozhodnutim vlady Spojenych Statov americkych relokovat’ svoj
zastupitel'sky {rad v Bratislave.

Diplomaticka néta .28 z 21.maja 2014 zaslana Vel'vyslanectvom USA na MZVaEZ SR ohl'adom
rozhodnutia relokovat’ Velvyslanectvo USA.

Diplomaticka néta £.321 z 10.juna 2014 zasland MZVaEZ SR Velvyslanectvu USA ako odpoved
na diplomaticki ndtu .28 z 21.maja 2014.
Poverenie realitnej spoloénosti Cushman & Wakefield zastupovat’ Velvyslanectvo USA.

Pisomné oznamenie vitazovi vyberového konania pre poskytovanie pravnych sluZieb, firme Squire
Patton Boggs.
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From: SMART Archive
Sent: 5/19/2014 3:42:08 PM
To; svcSMARTBTSPOP2

Subject: SITE ACQUSITION AND PLANNING FOR NEW EMBASSY COMPOUND IN BRATISLAVA

UNCLASSIFIED
MRN: 14 STATE 60236
Date/DTG: May 19, 2014 / 1919427 MAY 14
From: SECSTATE WASHDC
Action: BRATISLAVA, AMEMBASSY ROUTINE
E.O.: 13526
TAGS: ABLD, AFIN, LO, ASEC, sI
Subject: SITE ACQUSITION AND PLANNING FOR NEW EMBASSY COMPOUND IN BRATISLAVA

I. This is an action cable. Please sce paragraphs 2, 5, 8 and 1.

2. The Department’s Capital Security Construction Program (CSCP) schedule currently includes
Embassy Bratislava for a New Embassy Compound (NEC) project. The process to acquirc a site
for a new facility typically requires two years or longer. The process includes researching the
real cstate market, finding suitable sites, negotiating purchase contracts, and closing the
transaction. The Directorate of Planning and Real Estate (PRE) of the Bureau of Overseas
Buildings Operations (OBO) generally initiates site acquisition activities at least four years prior
to the planned construction award date. This allows OBO sufficient time to conduct a thorough
site search, identify and acquire a site, plan the project, and secure funding in time to meet the
projected CSCP award date. OBO/PRE wishes to commence the site acquisition process in
Bratislava now,

3. Concurrently the OBO Major Lease Division (OBO/PRE/RPL/ML) is working with post to
renew the chancery setback property lease (Property ID S-110) beyond the February 15, 2015
expiration date with the dual entity landlords — the Capital of the Slovak Republic Bratislava and
the Municipal District of Bratislava-Staré Mesto. The two concurrent actions create an
opportunity to tie the lease renewal and Embassy site search together. OBO requests that post
advise the City landlords and the Ministry of Foreign Affairs that the Department has
commenced the NEC site acquisition process. Post should further underscore that the
Department’s commitment to locate a new site must be in exchange for the landlords’ assurance
to provide a lcase renewal term longer than the initially-proposed 18 months. OBO expects,
given our ongoing effort to acquire an NEC site, that an optimal setback lease renewal term
should be at least five years and coincide with the most optimistic NEC delivery schedule.
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REAL ESTATE MATTERS:

4. Within OBO/PRE, the Office of Acquisitions and Disposals (OAD) leads the site
acquisition effort. It begins with market research. We consult multiple sources to include post,
local real estate professionals, the Regional Bureaus, the Office of Foreign Missions, and
others. To supplement our research, we retain international real estate firms to conduct market
surveys and prepare property appraisals.

5. Site acquisition is a lengthy and thorough process. It assures post and the Department that
the most appropriate site is acquired and that the U. S, government’s property rights are
securcd. Soon after the process is initiated, an OAD Realty Specialist with a small team will
visit post to become familiar with the city and the post requirements. Subsequently, after a
formal site search; usually performed by a contractor - has been completed, a team of
specialists from OBO and the Bureau of Diplomatic Security (DS). along with a post
representative, will pre-screen potential sites to eliminate those that do not meet physical
security requirements. Following the pre-screen trip, OBO/PRE/OAD will lead a larger multi-
disciplinary team to evaluate the suitable sites. We request that post identify a single point of
contact for this project to coordinate with OBQ/PRE/OAD on site acquisition. A very useful
resource for understanding the process is the OBO Real Estate Manual found on the intranet
at this address: hitp://obo.m.state sbu/pre/oad/ Documents/OBO%20Real%20Estate%
20Manual%20(updated%20Nov%202010).pdf.

6. For now, OAD requests post’s assistance with the research phase, by completing the
following actions:

A. Mapping City Locations — We request that post provide a current color city map, as a
KMZ (Google Earth) file, indicating the following locations:

- All post facilitics;

- Other Embassies/consulates:

- U.S. Direct Hire (USDH) housing areas and locally-employed staff (LES) housing areas;
- Ministry of Foreign Affairs (MFA) and other major government facilities:

- Local partners/agencies with which the post conducts frequent business:

- Known/established areas deemed unacceptable for operations, for security or other reasons:
and

- Alirports, runways and flight paths.

Obtaining this map is the highest OBO/PRE priority for starting its research. OAD requests
post mark up the map. save it in KMZ (Google Earth) format, and send it to the OAD point of
contact (POC) by e-mail within 30 days of the date of this cablec.

B. Retain Legal Services - We request that post identify three or more local law firms that
employ English-speaking lawvers who are highly experienced in real cstate matters and
whose reputation would indicate they are qualified to represent the U. S. government in a real
estate transaction. If post cannot identify any qualified prospective law firms, please advise
OAD at once. We will work with the Department’s Assistant Legal Advisor for Buildings and
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Acquisitions in the Office of the Legal Advisor (L/BA) on how best to obtain legal support,
OAD will transmit to post SEPMAIL a scope of work to invite appropriate law firms to
submit their qualifications, credentials. and fee quotes if they wish to provide legal services to
the U. 8. government. OBO requests that post send the prospective law firm submissions to
OAD, atong with post’s recommendation, for review by L/BA and OAD. After review, L/BA

and OAD will approve a firm’s technical acceptability and OAD will allot funds to post for
local contracting.

Post must comply with all requisite Federal acquisition laws and regulations and agency
supplements in acquiring the needed services. All invoices related to the local legal services
contract should be cleared by the OAD point of contact noted in the final paragraph of this
cable and L/BA prior to payment. As the acquisition will be “Time and Material,” post must
complete a special Findings and Determinations document for the contract file as identified in
FAR16.103(d). Post can find a sample solicitation for real estate attorney services on the
Office of the Procurement Executive’s (A/OPE) website at hitp://aope.a.state. gov/. Post

should ensure to include all applicable clauses and conditions. Please start this action without
delay.

FAMILIARIZATION TRIP:

7. The OAD Realty Specialist managing the NEC site acquisition is Realty Specialist John W.
Grimsley, and he, along with a small OBO/PRE planning team, with post support, will visit
post to conduct a familiarization trip, ideally in September. The purpose of this trip is to
understand the city layout and major features and to meet with post staff, local real estate
professionals, attorneys, real estate developers, and appropriate government officials 1o
further research the property market and determine any limitations on doing business in the
city. The team will include a Planning Specialist with the OBO/PRE Office of Master
Planning and Evaluations (MPE) to inform the overall NEC site acquisition plan and actively

bring post into the real estate planning process. We will coordinate with post on the exact
schedule for the visit.

SITE SELECTION CRITERIA:

8. OAD will send post by e~mail the standard Site Selection Criteria to assist post and others
in understanding the characteristics of a viable site. Thesc criteria provide guidelines for
recognizing suitable properties earlier and focusing search efforts on sites that are more likely
to match OBO’s ready-to-build model. Review of threshold criteria such as location. physical
security, street access, development prospects, and property rights often reduces the number
of potential sites. Experience has shown that relatively few sites or buildings actually qualify
for serious consideration. These criteria can be shared widely with any appropriate businesses

or individuals that may be in a position to help identify available sites for the U. S,
government.

9. Within 30 days OAD will send to post by cable requests for additional information to
refine the site search and evaluation process. OBO relies on post’s knowledge of local
businesses and service providers to ascertain their competency and reliability.
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SECURITY MATTERS:

10. Security is the driving force of the CSCP. Therefore. OAD requests that the Regional
Security Officer (RSO) participate in this process from the beginning. The first step the RSO
can take is to identify areas of known security risk that may impact site selection. Examples
of such factors include areas or locations restricted or off-limits to Americans due to the
threat of crime, terrorist activity, flash points for mobs, etc. This information on the map
requested above will steer the site search away from those areas and sharpen the focus on
preferred areas of the city. As noted above. DS supports this process by sending
representatives on the site pre-screening and evaluation trips.

PLANNING ISSUES:

I'1. In regard to the construction of the NEC, OBO must be as accurate as possible when
submitting its budget request to Congress. The budget depends on the number and size of the
buildings, which in-tum depend on the projected

U. S. government programs and staffing patterns at post. Request that post work closely with
its Regional Bureau in Washington to define the staffing pattern. This includes all agencies
currently or projected to be active at post as well as their anticipated desk positions. We

further request that post specifically indicate whether collocated housing will be needed on
the compound.

I2. MPE develops a Site Acquisition Plan that defines the overall strategy for delivering
mission facilities at post, and MPE coordinates the planning issues with OAD.,

A. If current operations and staff are located off-compound, they will be moved to the compound
unless they secure a collocation waiver from DS. It is vital that post be as thorough and
accurate as possible in providing information, as it is very ditficult to change project funding
once Congress approves a budget.

B. Parking can become a major issue and is unique to each city, depending on post’s need and
city requirements. OBO requests that Post rescarch and provide the following data:

i. Inventory of official vehicles:

ii. Description of U, S. government parking facilities at the current compound. i.e.. number of
spaces on compound for officials, post staff, and visitors;

iii. Assessment of the adequacy of the parking facilities on the current compound;

iv. General description of the parking environment in the city and near the current Chancery in
terms of capacity, public parking, public transportation, etc.; and

v. Description of expected commuting practices. i.e.. transport generally expected to be used by
staff and customers and traffic congestion.
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NEXT STEPS:

13. OBO/PRE requests that post provide the above information to OAD within 60 days of this

cable, unless specifically requested earlicr. We are sensitive to the fact that this creates new work
that may take some time. OAD will provide support upon request.

14. We look forward to working closely with post. PRE/QAD/SA Realty Specialist John W.
Grimsley is post’s OBO point of contact on this site acquisition matter and can be reached by
telephone at 703-875-7041 or via email at grimsleyj(@state.gov.

Signature: Kerry
Drafted By: OBO_PRE:Mineo, Mark F
Cleared By: OBO/PRE McNamara, Patrick J

Approved By:
Released By:

OBO/PRE/OAD Dallara, Jason A
OBO/PRE/OQAD/SA:Butron, Paula M (CBO)
OBO/PDCS/DE/CSE: Sawyer, Lyle D
QOBO/PRE/MPE:Pach, Viasta P
OBO/PRE/MPE/EV:Weaver, Carol
OBO/OPS/AM/EUR: Taylor, Susan D
CBO/PRE/RPL/ML: Qakes, Jo Anne
DS/C/PSP/PCB/NOB: Jeffries, Ronald
DS/C/PSP/PCB/NOB:Fox, Steven S
OBG:Townsend, Heather A, Acting
OBO_FO:Patten, Phyllis

Dissemination Rule:
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Od: SMART Archive
Odoslané:

Komu:

Predmet:

MRN:
Datum/DTG:

Od:

Akcia :

Vladne nariadenie:
ZNACKY:

19.5. 2014 15:42:08
sveSMARTBTSPOP2

OBSTARAVANIE A PLANOVANIE STAVEBNEHO POZEMKU PRE NOVY
KOMPLEX VELVYSLANECTVA V BRATISLAVE

14 STATE 60236

19. maj, 2014 / 1919427 MAY 14

SECSTATE WASHDC

BRATISLAVA, AMERICKE VELVYSLANECTVO BEZNA PRAX
13526

ABLD, AFIN, LO, ASEC, SI

Predmet: OBSTARAVANIE A PLANOVANIE STAVEBNEHO POZEMKU PRE NOVY
KOMPLEX VELVYSLANECTVA V BRATISLAVE
1. Toto je telegram so ziadostou o akciu. Pozri odseky 2,5, 8a 11.

Aktualny harmonogram v rdmci programu Capital Security Construction Program (CSCP)
nasho ministerstva zahfia aj Velvyslanectvo v Bratislave ako projekt nového komplexu
velvyslanectva {NEC). Postup obstardvania stavebného pozemku nového objektu spravidla
trva dva roky alebo dihsie. Postup zahtfia prieskum trhu s nehnutefnostami, vyhladanie
vhodnych pozemkov, rokovanie o kipnych zmluvach a o uzavreti celej transakcie. Direktoriat
planovania a nehnutelného majetku (PRE) Uradu spravy budov v zahraniéi (OBO) iniciuje
aktivity na akviziciu stavebného pozemku spravidla najmenej Styri roky pred planovanym
datumom zadania objednavky na vystavbu. Urad spravy budov v zahranici (OBO} tak bude
mat dostatok ¢asu na vykonanie starostlivého vyhladavania stavebného pozemku, vyber

a obstaranie stavebného pozemku, vypracovanie projektu a véasné zaistenie finanénych
prostriedkov, aby bol spineny planovany termin zadania zakazky na CSCP. OBOQ/PRE Ziada,
aby sa s postupom akvizicie stavebného pozemku v Bratislave za&alo hned.

3. Sucasne s tym pracuje oddelenie Uradu spravy budov v zahranié¢i {OBO) Major Lease Division
{OBO/PRE/RPL/ML) spolu so zastupitelskym Gradom na predizeni automatického najmu
nehnutelnosti suasného velvyslanectva (nehnutefnost ID 5-110} po datume skonéenia
platnosti 15. februdra 2015, s dvojicou prenajimatelov - Hlavnym mestom Slovenskej
Republiky Bratislava a mestskou tastou Bratislava, Staré Mesto. Tieto dve stibeiné Olohy
ponlkaju prilezitost spojit predfzenie najmu a hladanie stavebného pozemku pre
velvyslanectvo. Urad spravy budov v zahraniéi (OBO} Ziada, aby zastupitelsky arad informoval
prenajimatefov z mesta a ministerstvo zahraniénych veci o tom, ¥e ministerstvo rozbehlo
postup akvizicie stavebného pozemku pre novy komplex velvyslanectva {NEC). Zastupitelsky
urad dalej zdérazni zavdzok ministerstva, Ze hfadanie nového stavebného pozemku musi byt
povazované za vymenu za uistenie prenajimatelov, 7e zabezpetia predienie platnosti
najomnej zmluvy na obdobie dihsie ako pdvodne navrhovanych 18 mesiacov. Urad spravy
budov v zahrani¢i {OBO) o¢akava, s ohfadom na prebiehajlice prace na obstaravani
stavebneho pozemku pre NEC, ze optimdina doba platnosti automatického predizenia ndjmu
by mala byt najmenej pat rokov a zhodovat sa s najoptimistickejgim harmonogramom
vystavby nového komplexu velvyslanectva (NEC).
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OTAZKY NEHNUTELNOSTI:

4

Cinnosti stvisiace s akviziciou stavebného pozemku riadi v rdmci OBO/PRE Kancelaria akvizicii
a odpredajov (OAD). Zacina sa z prieskumu trhu. Konzultujeme s viacerymi zdrojmi, ktoré
zahffaju zastupitelsky drad, miestnych odbornikov v odbore nehnutelnosti, regiondlne
kanceldrie, kanceldriu zahrani¢nych zastipeni a iné. N&& prieskum dopliia angaZovanie
medzinarodnych realitnych firiem, ktoré vykonavaja prieskumy trhu a pripravuji ocenenie
nehnutelnosti.

Akvizicia stavebného pozemku je dlhy a podrobny postup. Zarudi, aby zastupitefsky drad

a ministerstvo obstarali najvhodnejii stavebny pozemok a majetkové prava vlady USA,
Onedlho po iniciovani postupu navétivi zastupitelsky drad 3pecialista na reality z Kancelarie
akvizicii a odpredajov {OAD) s malou skupinou, aby sa obozndmili s mestom a poZiadavkami
zastupitelstva. Neskér, po dokonéeni oficidlneho vyhfadavania stavebného pozemku,
spravidla silami zhotovitela, preveri potencislne stavebné pozemky tim Specialistov z Uradu
spravy budov v zahranié¢i {OBO) a z Kancelarie diplomaticke] bezpetnosti (DS), spolu so
zastupcom zastupitelského Gradu, aby sa mohli vylUcit tie z nich, ktoré nesplfiajd poZiadavky
na fyzickd bezpecnost. Po predbeine; kontrolnej navsteve sa pod vedenim OBO/PRE/OAD
vytvori multidisciplindrny tim na posudenie vhodnych stavebnych pozemkov. Pozadujeme,
aby zastupitelsky darad uril jedno kontaktné miesto pre tento projekt na koordinaciu akvizicie
stavebného pozemku s OBO/PRE/OAD priamo na mieste. Velmi uZitocny pramen na
porozumenie tohto postupu je Priru¢ka nehnutefného majetku Uradu spravy budov

v zahranici (OBO — OBO Real Estate Manual}, ktord najdete na intranete na tejto adrese:
http://obo.m.state.sbu/pre/oad/Documents/OBO%ZOReaI%20Estate%
20Manual%20(updated%20Nov%202010).pdf.

Kancelaria akvizicii a odpredajov (OAD) zatial poZaduje vypomoc zastupitelského Gradu vo
faze prieskumu, pricom budd vykonané tieto ginnosti:

Mapovanie lokalit v meste — poZadujeme, aby nam zastupitefsky Grad poskytol aktualnu
farebnu mapu mesta, ako sibor KMZ (Google Earth), na ktore] budu vyznaéené nasledujlce
lokality:

— V8etky objekty zastupitelského tradu;

— Ostatné velvyslanectvd/konzulaty;

— Oblasti s bytmi pracovnikov U.S. Direct Hire (USDH}) a oblasti s bytmi miestnych
zamestnancov (LES)

- Ministerstvo zahrani¢nych veci (MZV) a iné vyznamné viadne objekty;

— Miestni partneri/agentury, s ktorymi zastupitelsky urad udrZiava ¢asté slufobné styky;
—Zname/uréené oblasti povaiované za nevhodné na cinnost; z bezpeénostnych alebo inych
dévodov;

— Letiska, pristavacie drdhy a letecké trasy.

Ziskanie tejto mapy je pre OBO/PRE najvyssou prioritou, aby bolo moiné pristupit

k prieskumu. Kancelaria akvizicii a odpredajov (OAD) Ziada, aby zastupitefsky urad vypracoval
mapu s oznaceniami, ulozil ju vo formate KMZ (Google Earth) a odoslal na kontaktni adresu
(POC) OAD e-mailom do 30 dni od datumu tohto telegramu so Ziadostou o akciu.
Zabezpecenie pravnych sluZieb ~ fiadame, aby zastupitelsky Grad uréil tri alebo viaceré
advokatske kancelarie, ktoré zamestnavaja advokatov hovoriacich po anglicky, ktoré maju
bohaté skdsenosti v zalezitostiach nehnutetného majetku, a ktorych renomé naznacuje, e sa
spbsobilé zastupovat viadu USA pri transakcii s nehnutefnym majetkom. V pripade, ak
zastupitelsky urad nedokéie uréit spdsobilé potencidlne advokatske kanceldrie, vas prosime
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okamZite informovat Kanceldriu akvizicii a odpredajov {OAD). Budeme spolupracovat so
zastupcom pravneho poradcu ministerstva pre budovy a akvizicie v Kancelarii pravneho
poradcu (L/BA)} na moZnostiach, ako najlepéie ziskat pravnu podporu. Kanceldria akvizicit

a odpredajov (OAD} posle zastupitelskému dradu samostatnym e-mailom $pecifikaciu
rozsahu prac, a ten oslovi pristuéné advokatske kancelarie s poZiadavkou na predlozenie
dokladov svojej spdsobilosti, odporiéani a ponuk honorérov, ak si Zelaju poskytovaf prévne
sluzby vldde USA. Urad spravy budov v zahranici (OBO) ziada, aby zastupitelsky trad posial
podania potencidlnych advokatskych kancelarii Kancelarii akvizicii a odpredajov {OAD) spolu
s odporucanim zastupitelského Gradu, na posudenie pravnemu poradcovi pre budovy

a akvizicie (L/BA) a OAD. Po posudeni pravny poradca ministerstya pre budovy a akvizicie
(L/BA) a Kancelaria akvizicii a odpredajov {OADY} schvalia technicku prijatenost kancelarie

a OAD vycleni finanéné prostriedky pre zastupitelsky drad na zazmluvnenie miestneho
zhotovitela.

Pri akvizicii potrebnych sluZieb je zastupitefsky Grad povinny dodrZat vietky prisluiné
federaine zakony a predpisy o verejnom obstaravani spolu s dodatkami uradu. Vietky faktury
sUvisiace so zmluvou o poskytovani miestnych pravnych sluzieb musi pred Ghradou
schvalovat kontaktna osoba Kancelérie akvizicii a odpredajov (OAD} uvedend v poslednom
odseku tohto telegramu a pravny poradca ministerstva pre budovy a akvizicie (L/BA). Kede
pdjde o akviziciu typu ,Cas a material”, zastupiteisky urad je povinny vyplnit $pecidlny
dokument Zistenia a rozhodnutie (Findings and Determination) do archivu zmldv, ako je
uvedené vo FAR16.103(d). Zastupitelsky Grad vyhfada vzor 3iadosti o poskytnutie sluzby
advokdtov na nehnuteiny majetok na webovom sidle Office of the Procurement Executive
{A/OPE) na adrese http://aope.a.state.gov/. Zastupitelsky drad je povinny zarucit
zapracovanie vietkych prislusnych doloziek a podmienok. Ziadame, aby ste pristupili k tejto
t¢innosti bezodkladne.

SPOZNAVACIA CESTA:

7.

Specialistom na reality z Kancelarie akvizicii a odpredajov (OAD), ktory riadi akviziciu
stavebného pozemku pre novy komplex velvyslanectva (NEC), je $pecialista na reality John W.
Grimsley a spolu s malym planovacim timom OBO/PRE navitivi zastupitefsky Urad, aby

s podporou zastupitelského uradu absolvoval zoznamovaciu navitevu, najlepsie v septembri.
Ueelom tejto cesty bude porozumenie topografie mesta a jeho hlavnych dominant

a stretnutie s pracovnikmi zastupitelského Gradu, realitnymi expertmi, advokatmi,
developermi a prisluinymi vladnymi predstavitefmi a daléi prieskum trhu realit, uréenie
pripadnych obmedzeni podnikania v meste. Clenom timu bude aj planovaci pecialista

z kanceldrie OBO/PRE Hiavného planovania a posudzovania (MPE), aby informoval

o celkovom plane akvizicie stavebného pozemku pre novy komplex velvyslanectva (NEC)

a aktivne uviedol zastupitelsky urad do postupu planovania nehnutefnosti. Presny Casovy
harmonogram navstevy budeme koordinovaf so zastupitefskym tradom.

KRITERIA VYBERU STAVEBNEHO POZEMKU:

8.

Kancelaria akvizicii a odpredajov (OAD) poile zastupitelskému orgénu e-mailom $tandardné
kritéria vyberu stavebného pozemku na pomoc zastupitelskému Gradu a inym pri pochopeni
charakteristik vhodného stavebného pozemku. Tieto kritéria uréuji zdsady skorsieho
urCovania vhodnych nehnutelnosti a zameranie vyhladavacich prac na stavebné pozemky,
ktoré s vy$Sou pravdepodobnost zodpovedaji modelu pripravenosti na vystavbu Uradu
spravy budov v zahrani¢i (OBO). Na zéklade posudenia prahovych kritérii, ako je lokalita,
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fyzicka bezpetnost, pristup z verejnych komunikacii, plénov tzemného rozvoja a majetkovych
prav, sa pocet potencidlnych stavebnych pozemkov &asto zmen3uje. Skusenosti ukazuju, Ze
fen malo stavebnych pozemkov alebo budov spfﬁa poZiadavky na seridzne posudenie. Tieto
kritéria mézu byt volne poskytované prisluénym organizaciam alebo osobam, ktoré by mohli
pomdct pri hfadani dostupnych stavebnych pozemkov vhodnych pre viadu USA.

V lehote do 30 dni odosle Kancelaria akvizicii a odpredajov {OAD) telegramom
zastupitelskému Uradu poZiadavky na dopliujlce informécie spreshujuce vyhladavanie
stavebného pozemku a postup posudzovania. Urad spravy budov v zahraniéi (OBO) sa opiera
o vedomosti zastupitelského Gradu o poskytovateloch slufieb pri zisfovani schopnosti

a spofahlivosti.

OTAZKY BEZPECNOSTI:

10.

Rozhodujicim faktorom pre CSCP je bezpecnost. Z tohto dévodu Kanceldria akvizicii

a odpredajov (OAD) Ziada, aby sa u? od potiatku na celom postupe podiefal regionalny
bezpecnostny dradnik (RSO). Prvy krok, ktory méze RSO podnikndt, je urcenie oblast/
znamych bezpecnostnych rizik, ktoré by mohli mat dopad na vyber stavebného pozemku. Ako
priklady takychto faktorov méZzu byt uvedené oblasti alebo lokality neodporicané alebo
zakazané pre Ameritanov s ohfadom na nebezpetnu kriminalitu, teroristickd ¢innost, ohniska
davovych demonstracii a pod. Tieto informécie na mape, poZzadovanej vy$die, budu
orientovat vyhfaddvanie stavebného pozemku mimo tychto oblasti a upriamia déraz na
preferované oblasti mesta. Ako uz bolo vy$sie uvedené, DS tento postup podporuje
vysielanim zastupcov na predbeiné kontroly jednotlivych stavebnych pozemkov na
posudzovacie cesty.

PLANOVACIE OTAZKY:

11.

12.

V suvislosti s vystavbou nového komplexu velvyslanectva (NEC) musi Urad spravy budov
v zahrani¢i (OBO) predloZit Kongresu podfa moZnosti ¢o najpresnejiiu poziadavku na
rozpocet. Rozpocet zavisi od pottu a velkosti budov, tie su zasa uréované planovanymi

programami vlady USA a systemizaénym rozvrhom v zastupitelskom drade. PoZaduje sa, aby
zastupitelsky drad pri definovani systemizaéného rozvrhu tzko spofupracoval s Regionalnym
uradom vo Washingtone. Zahffia to vietky agentury, ktoré tu pdsobia u? v si¢asnosti, ako aj
tie, ktorych posobenie je tu planované, rovnako ako planované funkcie v jednotlivych
oddeleniach. Dalej pozadujeme, aby zastupitelsky Urad konkrétne uviedol, ¢i sa na uzemi
komplexu bude v susedstve nachéadzat bytova vystavba.

MPE vypracuje Plan akvizicie stavebného pozemku, kde bude definovana celkova stratégia
zabezpecenia objektov misie zastupitefského dradu a MPE koordinuje otdzky planovania
s Kancelariou akvizicii a odpredajov (OAD).

Ak su sucasné organizaéné zlozky a zamestnanci umiestneni mimo komplexu, prestahujt sa
do komplexu, ak im zo strany DS nebude udelena vynimka zo z3sady spolofného
umiestnenia. Je doleZité, aby zastupitel'sky urad poskytoval o najpresnejiie informdcie,
pretoZe po schvaleni rozpottu v Kongrese bude vefmi tazké zmenit financovanie tohto
projektu.

Parkovanie méze predstavovat vdiny probiém, so $pecifikami charakteristickymi pre kazdé
mesto, v zdvislosti od potrieb zastupitelského Gradu a poZiadaviek mesta. Pofiadavky Uradu

spravy budov v zahrani¢i {OBO), ktoré zastupitelsky urad preskima, a ku ktorym poskytne
nasledujlce udaje:
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i. Zoznam stuzobnych vozidiel;

ii. Popis parkovacich objektov viady USA v siéasnom komplexe, t. j. pocet parkovacich
miest v komplexe pre veducich pracovnikov, zamestnancoy zastupitelského aradu
a pre navitevnikov;

iii. Posudenie primeranosti parkovacich objektov v sutasnom komplexe;

iV, Celkovy popis parkovacich podmienck v meste a v blizkosti si¢asného velvyslanectva
z hladiska kapacit, verejnych parkovisk, verejnej dopravy a pod.; a

V. Popis ocakavaného dochddzania do préce, t. zn. otakdvané hlavné druhy dopravy,
ktoré buda pracovnici a klienti poulivat, a dopravné zapchy.

DALSIE KROKY:

13.

14.

Podpis:

OBO/PRE fiada, aby zastupitefsky trad poskytol Kanceldrii akvizicii a odpredajov {OAD) vysiie
uvedené informicie do 60 dni od ddtumu tohto telegramu, pokial nie je vyslovne
poZadované skorsie dodanie. Sme si vedomi skutocnosti, Ze si to vyZaduje novu pracu, ktord
si mbze vyZiadat urdity ¢as. Kancelaria akvizicii a odpredajov (OAD) poskytne na poziadanie
podparu.

TeSime sa na Uzku spolupracu so zastupitelskym Gradom. Kontaktnd osoba pre zastupitefsky
urad v zaleZitostiach akvizicie stavebného pozemku je $pecialista PRE/OAD/SA na reality John
W. Grimsley z Uradu spravy budov v zahrani¢i (OBO), ktorého médjete zastihnut telefonicky
na isle 703-875-7041 alebo e-mailom na adrese grimsieyj@state.gov.

Kerry

Vypracoval: OBO_PRE:Mineo, Mark F

Povolil:

Schvalil:

Uvolnil:

OBO/PRE:McNamara, Patrick |

OBO/PRE/OAD:Dallara, Jason

A OBO/PRE/OAD/SA:Butron, Paula
M (OBQ) OBO/PDCS/DE/CSE:Sawyer,
Lyle D OBO/PRE/MPE:Poch, Vlasta

P OBO/PRE/MPE/EV:Weaver, Carol
OBO/OPS/AM/EUR:Taylor, Susan

D OBO/PRE/RPL/ML:Oakes, Jo Anne
DS/C/PSP/PCB/NOB:Jeffries, Ronald
DS/C/PSP/PCB/NOB:Fox, Steven §

OBO:Townsend, Heather A, v zastupeni
OBO_FO:Patten, Phyliis

Pravidlo Sirenia: Archivna kopia
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The Embassy of the United States of America presents its compliments fo ‘the_
Ministry of Foreign and European Affairs of the Slovak Republic and has the honor to
inform the Government of the Slovak Republic that the U.S. Department of State has
decided 1o construct a new embassy compound in Bratislava and to request the Ministry’s
assistance in the process of new site acquisition. The Department’s decision was based
on the inadequate security perimeter that exists at the current site of the U.S, Embassy in
Bratislava. The Department’s commitment to locate a new compound is in exchange for
assurances that the current U.S. Embassy perimeter lease will be renewed as necessary
until the conclusion of construction of the new embassy compound. On the most

optirnistic timeline, the site acquisition process typically takes two vears and the design-

and-butid process three years.

The Embassy of the United States of America avails itself of this opportunity to
renew to the Ministry of Foreign and Europcan Affairs of the Slovak Republic the

assurances of its highest consideration.

Embassy of the United States of America,

Bratislava, May 21, 2014

DIPLOMATIC NOTE



NEOFICIALNY PREKLAD

¢.28

Velvyslanectvo Spojenych statov americkych prejavuje tietu Ministerstvu
zahraniénych vecei a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky a ma tu cest
informovat vladu Slovenskej republiky, Ze Ministerstvo zahraniénych veci Spojenych
Statov sa rozhodlo vybudovat novy komplex pre svoj zastupitelsky urad v Bratislave
a ziada ministerstvo o pomoc s procesom obstardvania nového pozemku. Ministerstvo
zahraniénych veci Spojenych §tdtov urobilo toto rozhodnutic z dévodu neadekvitnej
perimetralney ochrany v mieste terajSej polohy Velvyslanectva Spojenyeh statov
americkych v Bratislave. Ministerstvo zahraniénych veci Spojenych &tdtov sa
zaviazalo k relokacii vymenou za prislub, 7e si¢asna najomna zmluva bude predizena
podla potreby na obdobie dokym nebude vybudovany novy komplex Velvyslanectva.
Najoptimistickejél casovy predpoklad pre obstaranie pozemku je dva roky apre

vypracovanie projektu a vystavbu dalsie tri roky.
Velvyslanectvo Spojenych §tatov americkych vyuZiva tGto prilezitost, aby
ubezpecilo Ministerstvo zahraniénych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej

republiky o svojej hlbokej tcte.

Velvyslanectvo Spojenych statov americkych,

Bratislava, 21.méaja 2014

DIPLOMATICKA NOTA



No. 32172014-35TEQ

The Ministry of Foreign and European Affuirs of the Slovak Republic presents ity
compliments to the Embassy of the United States of America and with regard (o its
Diplomatic Note No. 28 dated 21 May 2014 concerning the decision of the U.S. State
Departiment to construct a new embassy compound in Bratislava has the honour to inform the
Government of the United States that the Ministry of Foreign and European Affairs of the
Slovak Republic is ready 1o assist the .S Embassy in Bratislava in the process of a new site
acquisition in accordance with the provisions of the Vienna Convention on Diplomatic

Relations.

The Ministry of Foreign und Ewropean Affairs of the Slovak Republic avails itself of
this epportunity 1o renew o the Embuassy of the United States of America the ussurances of its

highest consideration.

Bratisiava 70 June 2014

Embassy of the United States of America

Bratislava
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Ministerstvo zahranicnych vecl a europskych zaleZitosti Slovenskej republiky prejavuje
uctu Velvyslanectvu Spojenych statov americkych a v nadvdznosti na jeho notu ¢.28 = 21 madja
2014 ohladom rozhodnutia Ministerstva zahranicaych veci Spojenych Statov vyvbudovat’ novy
komplex pre svoj zastupitelsky vurad v Bratislave ma tu Cest informovat’ viadu Spojenveh Statov,
Ze Ministerstvo zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskef republiky je pripravené
pomoct’ Velvysianectvu Spojenych Statov americkych v Bratislave s procesom obstardvania

nového pozemku v sulade s ustanoveniami Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch.

Ministerstvo zahranicnych veci a europskych zdlezitosti Slovenskef republiky vyuZiva tito

prilezitost. aby ubezpedilo Velvyslanectvo Spojenych Statov americkych o svojej hibokej icte.

Bratislava. 10 juna 2014

Velvyslanectvo Spojenych Statov americkych

Bratislava



United States Department of State

Washington, D.C. 20522-061 1

lanuary 16. 2015

Mr. Andrew Thompson

Managing Partner Slovakia

Cushman & Waketicld Property Services Slovakia, s.r.o
Pribinova 10

811 09 Bratislava |

Slovak Republic

Dear Mr. Thompson,

This letter authorizes Cushman & Wakeficld Property Services Slovakia, s.r.o., of Bratislava, Slovakia to
represent The United States Department of State and its Embassy in Bratislava in the search for and
acquisition of a site for the construciion of a new U.S, Embassy in Bratislava. You will provide the best
efforts of your firm to identity suitable sites and you will actively cooperate with other brokers in that
regard.  You will aggressively pursuc viabie property alternatives, provide property details, confirm

ownership, availability and asking prices of properties presented, provide negotiating advice and repon
progress on a weekly basis.

Cushman & Wakeficld Property Services Slovakia. s.r.o. is authorized to coordinate our introduction to
appropriate property alternatives through cither inspection thereof or written submission and to coordinate
negotiations and all other activities leading to the successful acquisition of property found suitable to us.
Should any owner. representative or other real cstate broker contact us, we will refer them directly to
Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s.r.o. in order 1o present their submission accordingly.

This authorization shall supersede any prior submission, introduction or inspection of prospective candidate
propertics.

We expecet Cushman & Wakefield Property Services Slovakia. s.r.0. and/or any cooperating broker to be
compensated with a standard market brokerage commission for their services solely by the seller/owner of
any property selected for acquisition and ultimately purchased by us. While this letter establishes your firm
as our representative in this effort, it does not represent a contractual or agency relattonship between us and
no fees, commissions or other compensation will be paid by us for this service.

This representation authorization shall become effective immediately and shall continue in force through
Scptember 30, 2015. Either of us may terminate this arrangement for cause by giving the other party sixty
(60) days writlen notice. 1t is understood that any discussions that occur for a period of six {6) months
following the expiry of this document with any property presented, introduced or referred to us by you

UNCLASSIFIED




during the term referenced in this letter. shall be through Cushman & Wakeficld Property Services
Slovakia. s.ro. |

Sincerely,

John W. Grimsley

International Realty Specialist

Burcau of Overscas Buildings Operations
U.S. Department of State

ce: Juha Stanely, Embassy Bratislava
cc: Paula Butron, OBO



Ministerstvo zahraniénych veci USA

Washington, D.C. 20522-0611

16. januara 2015

Pan Andrew Thompson

Managing Partner Slovensko

Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s.r.o

Pribinova 10

811 09 Bratislava 1

Slovenska republika
Vazeny pan Thompson,
tento list splnomociiuje firmu Cushman & Wakefield Property Services Slovakia. s. r. 0., so sidlom
v Bratislave. Slovensko, na zastupovanie Ministerstva zahrani¢nych veci USA ajeho Vel'vyslanectvo
v Bratislave, aby vyhladala a obstarala stavebny pozemok na vystavbu nového Velvyslanectva USA
v Bratislave. Budete s maximalnym dsilim vase] firmy poskytovat' sluzby v suvislosti s uréenim
najvhodnejich stavebnych pozemkov a budete viejto zdleZitosti aktivne spolupracovat s ostatnymi
zainteresovanymi stranami. Budete iniciativne sledoval’ vhodné realitné alternativy, poskytovat’ podrobné
adaje o realitach, potvrdzovat ich vlastnictvo, a pytat' sa na ceny predlozenych nehnuteInosti, poskytovat’
poradenstvo pri rokovaniach a predkladat’ tyzdenné vykazy o postupe.
Firma Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s. r. o. Je splnomocnena koordinovat' nase
obozndmenie sa s vhodnymi realitnymi alternativami bud ich prehliadkou alebo pisomnym podanim
a koordinovat rokovania a victky ostatné ¢innosti vedice k uspeSnému obstaraniu reality, kiora bude uréens
ako vhodnd pre nas. Ak by nas kontaktoval ktorykol'vek vlastnik, zastupea alebo iny sprostredkovatel
nehnutel'ncho majetku, odkéZeme ho priamo na firmu Cushman & Wakeficld Property Services Slovakia, s.
I. 0. s tym, aby riadne predlozili svoje podania. Toto splnomocnenie nahradzuje akékolPvek predchadzajice
podanie, oboznamenie sa alebo prehliadku potencidlnych kandidatskych nehnutelnosti.
Oc¢akavame, Ze firma Cushman & Wakefield Property Services Slovakia, s. r. 0. alcho ktorykol'vek iny
spolupracujuci  sprostredkovatel  bude za svoje  odmeneny Standardnou  trhovou proviziou za
sprostredkovanic sluzby vyhradne predajcom/vlastnikom pristusnej nehnutelnosti vybranej na obstaranie
a nakonicc nami zakipenej. Hoci tento list menuje Vadu firmu za nasho zéastupcu pre tieto stuzby, nezaklad4
zmluvny ani zavizkovy vztah medzi nami a za tato sluibu nezaplatime ziadny poplatok, proviziu ani ing
odmenu.

Toto splnomocnenic na zastupovanie nadobuda G&innost okamzite a zostava v platnosti az do 30. septembra
2015. Platnost’ tejto dohody méze ukonéit' ktorakolvek z oboch stran podanim vypovede s lehotou
Sestdesiat (60) dni. Je zrejmé, Zc akékol'vek diskusie, ku ktorym dojde pocas obdobia iestich (6) mesiacov
po uplynuti platnosti tohto dokumentu v sivislosti s ktoroukolvek prezentovanou nehnutelnost’ou, ktorit ste
nam predstavili, s ktorou ste nas zoznamili, alebo na ktort ste nas odkazali
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pocas doby platnosti, $pecifikovanej v tomto liste, budu prebiehat’ prostrednictvom firmy Cushman & Wakefield
Property Services Slovakia, s. r. o

S Gctou,

John W. Grimsley

Medzindrodny $pecialista na reality
Burcau of Overseas Buildings Operations
Ministerstva zahrani¢nych veci USA

cc: Jubia Stanely, Velvyslanectvo v Bratislave
ce: Paula Butron, Kancelaria Uradu spravy budov v zahrani¢i (OBO)



Embassy of the Unuted States of America

Hviezdoslavovo nam 4
811 02 Bratisiava

Slovakia
Squires Patton Boggs, s.r.ro. September 30, 2014
Zochova 4
811 03 Bratislava
Slovakia

Re: Solicitation Number SLO10014Q0007 for Attotney Services

SUBJECT: Award SLO10014D0006 for Attorney Services

Dear Ms. Prokopova:

We are glad to inform you that afier careful consideration and in accordance with the technical
and price factors established in the solicitation, your offer was the not the lowest priced, but
technically acceptable offer with the best qualifications for required services.

Therefore, we are sending you 2 copies of the contract for your signature. Please sign and return

four copies to me at the following address stated above. [ will send you a fully executed copy
after I sign the contract.

Before I can execute the award, your company needs to be registered in US Government System
for Award Management (SAM). The instructions how to get registered are attached.

If you have any questions, please contact Zuzana Zatkova at zatkovaza(@state.gov. We look
forward to working with you.

Sincerely,

Jidlia A. Stanley
Contracting Officer

Attachment: As Stated.



Velvyslanectvo Spojenych étatov
americkych

Hviezdoslavovo nam. 4
811 02 Bratislava
Slovensko

30. septembro 2014

Squires Patton Boggs, s. 5 1.0,
Zochova 4

811 03 Bratislava

Slovensko

Vec:  Verejné obstaravanie ¢. $L010014Q0007 na advokatske sluzby
PREDMET: Zadanie verejnej zakazky ¢. SLO10014D0006 na advokatske sluzby
Vazena pani Prokopova:

s radostou Vam oznamujeme, 7e po starostlivom posideni a v sdlade s technickymi a cenovymi
faktormi zistenymi v ramc;i verejného obstaravania Vaga ponuka neobsahovala najnisiu cenu, ale
bola technicky prijatemou ponukou s najlepsou spodsobifostou na poskytovanie pozadovanych
sluZieb.

Ztohto dévodu Vam posielame 2 rovnopisy zmiuvy na podpis. Prosim Vs, podpidte a poslite mj spat
Styri rovnopisy na vysiie uvedent adresu. Rovnopis so vietkymi podpismi Vam poslem, ked zmjuvu
podpisem.

Skér, ako budem méct podpisat tito zmluvy, sa Vasa spoloénost musi zaregistrovat v systéme
System for Award Management {SAM) viady USA. Prikladam pokyny na registraciu,

V pripade akychkolvek otdzok sa obratte na Zuzanu Zatkov(, e-mailovd adresa zatkovaza@state.gov.
Tesime sa na spolupréacu.

Julia A. Stanley
Kontraktaény referent

Priloha: Podla textu.
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ZMLUVA O NAJME
¢. 08 -83-0020-05- 00 (pre Prenajimatel’a)
¢. 265-OB0O-098 (pre Najomcu)

Zmluvné strany:

1.

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primacidlne nam. 1, 814 99 Bratislava

Zastupuje: Andrej Durkovsky, primétor hlavného mesta SR Bratislavy
Penazny astav:  VUB, a. s.. Bratislava - mesto

Cislo uétu: 1368287251/0200

1CO: 603 481

(dalej len ,.Prenajimatel™ )

Mestska fast’ Bratislava-StaréMesto
Vajanskeho nab. 3. 814 21 Bratislava

Zastupujc : Ing. Peter Ciemik. starosta mestske] Casti
Penazny astav:  VUB. a. s.. Bratislava - mesto

Cisto tétu: 1526-012/0200

ICO: 00603147

(dalej len ,,Spravea®)

Spojené 3tity americké

Zastupuje : Robert E. Hurlbert. pracovnik opravneny uzatviratw zmluvy v menc
Velvyslancetva Spojenyeh Statov americkych v Slovenske; republike.
Hviezdoslavovo namestie 4, 811 02 Bratislava, na »zaklade
Menovacicho dekrétu ¢. 207 zo dita 01.05.2003.

{dalej len .Ndjomea™)

uzatvaraju podla § 663 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika tito rmluvu o ndjme pozemku
(d'alej len .Zmluva™) -

Clinok 1
Predmet a Géel nijmu

Prenajimatel’ je vlastnikom nchnutelnosti - pozemkov v Bratislave k. 4. Staré Mesto,
vedenych v udajoch Katastrdalneho Uradu v Bratislave, Sprava katastra Bratislava I na liste
vlastnictva ¢. 1656 ato -



™

parcela &, celkovou vymerou druh pozemku

21375/1 1622 m* zastavana plocha
21377 8982 m’ zastavana plocha
21378/t 6066 m” zastavana plocha
21378/4 156 m" ostatna plocha

21378/7 2830 m* zastavand plocha
21378/9 260 m” zastavana plocha

Komunikécic nachddzajice sa na vysiie 3pecifikovanyeh parcelach st v sprave mestskej
Casti Bratislava-Staré Mesto (d'alej len ..Spravea™).

Prenajimatel” prenechava a Njomea prijima do ngjmu za podm]enok uvedenych v tejto
Zmluve c¢asti pozemkov, uvedenych vods. 1 tohto ¢&linku, ktoré si  oddelend
geometrickym planom ¢&. 038/2004, vypracovanym spolo¢nostou GEOPRAKTA, spol.
§ 1. 0., uradne overenym diia 28.12.2004 Ing. Danielou Jakub&dkovou (a Spravca suhlasi s

ak\,mto najmom za podmienok, uvedenych v tejto Zmluve), a to :

parcela &, VVIRera druh pozemku

21377711 1175 m" zastavana plocha (ina plochay)
dalej v Zmluve oznacené ako ,.Predmet ngjmu A™

21378/20 12 m’ zastavana plocha (ind plocha)
21377/13 50 m* zastavana plocha (ina plocha)
21378/4 4m zastavana plocha (ina plocha)
21378/21 17m’ zastavana plocha (ina plocha)
21378726 19 m* zastavana plocha (ina plocha)
21375/6 33m° zaslavani piocha {ina plocha)
213757 12m zastavana plocha (ind plocha)
147 m*

dalej v Zmluve oznacené ako ,.Predmet ndgjmu B~

spolu (Predmet ngjmu A a Predmet najmu B) v Zmluve oznadené len ako ,Predmet
TR “ _ 2
najmu’ alebo ,,Pozemok™ v celkovej vymere 1322 m

Geometricky plan ¢. 038/2004 je neoddelitelnou suastou tejto Zmiuvy ako jej priloha

¢. 1.

Ugelom ngjmu je vybudovanie a uzivanie Predmetu ndgjmu ako bezpetnostnej zony (dale
len ,.Bezpe¢nostnd z6na®) pre ambasadu U.S.A.. Bratislava. Hviezdoslavovo namestie
v zmysle Lmluvy 0 bezpecnostnej zone zo dita 30.9.2002 ktoru podpisal Prenajimatel” s
Ndjomcom (Dale] len . Zmluva o bezpe¢nostne] zone ). Najomca sa zavidzuje Predmet
najmu vyuzivat vvlucnc na dohodnuty ucel a v rozsahu podla odscku 4 a 5 ¢lanku VI

tejto Zmluvy Zmluva o bezpefnosinej zone je neoddelitelnou stéastou tejto Zmluv y ako
jej priloha ¢.

o
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Ndjomea prehlasuje, Ze je oboznameny so stavom Predmetu namu., 7¢ tento j¢ v stave
sposobilom na dohodnuté uzivanie a v takom stave ho do ndgjmu preberd.

Clinok II
Vznik, doba a ukonéenie najmu

Ndjom vznikne dhom podpisania tejto zmluvy adojedndva sa na dobu uréitt  do
15.02.2015,

Najomny vztah mdze byt ukonceny :

a) dohodou zmluvnych stran ku ktorémukol'vek diiu.

b) jzdnostrannym odstupenim od Zmluvy Néjomceom bez uvedenia dovodu,

¢) odstupenim od Zmluvy v sulade s touto zmluvou a/alebo prisludnymi ustanoveniami
Jbcianskeho zakonnika.

-V zmysle ust. § 48 ods. 2 Ob¢ianskeho zdkonnika bolo zmluvnymi stranami dohodnuté. 7e

v pridade odstupenia od Zmluvy v stlade s pism. b) ods. 2 tohto &lanku sa Zmluva Zrusuje
uplynutim 30 dia odo dfia dorucenia odstipenia od Zmluvy Prenajimatclovi a v pripade
odstupenia od Zmluvy v sulade s pism. ¢) ods. 2 tohto ¢ldnku sa Zmluva zruduje driom
doruwienia ozndmenia o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Najomea mé prednostné pravo na predlzenie doby najmu na d'alsie obdobie za rovnaké

najomné za predpokladu si¢asného splnenia nastedujucich podmienok :

a) rainiméalne 4 mesiace pred uplynutim doby ndjmu podla odseku 1 tohto élinku
Nijomea predloZi Prenajimatefovi navrh na predizenie doby najmu,

b) n:budtt uplatnené ustanovenia na ukoncenie ndgjmu podla odseku 2 tohto ¢ldnku,

¢) predzenie doby ndjmu bude schvalené Mestskym zastupitel'stvom.
V pripade, 7e schvalenie prediZenia doby ndjmu bude podmicnené »menou nicktoryeh
ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré Ndjomea nebude ochotny akceptovat, ma sa zato, e
k splneniu podmienky podla pismena ¢) 1ohto odseku nepridlo.

- Prerajimatel’ sa zavdzuje, za predpokladu splnenia ustanovenia ods. 4 pism. a) tohto

élanku  Najomcom, predizenie doby ndjmu predlozit na zasadnutie Mestského
zasupitelstva v tehote primeranej k tomu, aby v pripade jcho schvalenia bolo mozneé
uzatvorit’ dodatok k tejto Zmluve najneskér ku diiu skonéenia najmu uplynutim
doj:dnanej doby najmu.

Cléanok 111
Uhrada za niajom

Najomné za Predmet najmu je stanovené podla zikona NR SR & 18/1996 Z. z. o cendch
v zreni neskorSich predpisov dohodou vo vvske 1 slovenskd koruna za celé obdobie
najnu. Najomné za Predmet najmu vo vymere 1322 m” najomcea ubradi vopred do 14 dni

od podpisania tejto zmluvy na G€et prenajimatela & 1368287251/0200. variabilny symbol
VS 883002005 vo VUB, a. s. Bratislava — mesto.



Clanok IV
Zaruky

1. Prenajimatel’ sa zarucuje. Ze je jedinym pravoplatnym vlastnikom Predmetu ndjmu
a Prenajimatel’ a Spravea ubezpe¢uji Najomeu, Ze s nalezite opravneni a schopni vstupit
do tohto prendjmu a plnit’ si povinnosti z neho vyplyvajice a na podpisanie a plnenie tejto
Zmluvy nie je potrebny suhlas mestského zastupitefstva Prenajimatela. respektive
miestneho zastupitel'stva Spraveu,

2. Prenajimatel’ bude ochotny rokovat o vietkych poziadavkich, narokoch. sidnvch
konaniach inych osoéb a spolupracovat’ pri ich rieseni — respektujuc Najomeovo pravo na
nerusené uZivanic Predmetu najmu.

3. Najomca sa zarucuje, ze osoba zodpovedna za podpisanie tohto prendjmu vo svojom mene
je legitimnym mandanmom Vlady Spojenych dtatov americkych, ktory disponuje plnou
mocou a pravom vstupit’ do tohto prengjmu v mene VIady Spojenvely Statov americkych.
Doklad osvedc¢ujuci tito skutocnost je neoddelitelnou stucastou tejto Zmluvy.

Clinok V
Priva a povinnosti Prenajimatel’a

1. Pravo na vstup. S cielom udrziavat’ Predmet ndjmu A v dobrom stave si Prenajimatel
vyhradzuje pravo na vstup na Pozemok za predpokladu, Z¢ sa takyto vstup uskutocni vo
vopred dohodnutom termine so sihlasom Najomcu (ktory nesmic bezddvodne sthlas
odoprict). za absolitnej diskrétnosti vo¢i Ndjomcovi aza pritomnosti  zamestnanca
Ndajomcu. Prenajimatel’ viak naprick tomu nemusi dostat’ povolenie na pristup k utajenym
alebo zabezpefenym priestorom podla rozhodnutia Nijomcu z dovodu, e tieto musia
zostat’ v absolitnom utajeni.

2. Povinnosti vyplyvajiice z idrzby Predmeru ndjmu. Prenajimatel’ sa zavizuje vvkondvat na
svoje vlastné naklady a vydavky vietku Gdrzbu a stavebné prace nad ramec beZnveh oprav
a obvyklych udrziavacich préac, ktoré zabezpefuje na svoje niklady najomca Stavebné
prace velkého rozsahu, ktoré Ndjomca potrebuje vykonat pre naplnenic uéelu tejto
Zmluvy, vykona N#jomca na vlastné naklady na zaklade predchadzajiceho suhlasu
prislusného stavebného tradu.

3 Havarijné opravy. V pripade havaric na Predmete ngjmu A sa Prenajimatel’ zaviizuje
zaCat, vykonat” a dokon¢it’ opravy po havarii v priebehu 48 hodin po Gstnom alcbo
pisomnom oznameni od Najomcu. V pripade Ustneho oznamenia bude toto bezodkladne
pisomne (faxom) potvrdené. Pri opravach. ktoré¢ nemdzu byt dokoncené v priebehu 48
hodin Prenajimatel’ suhlasi, ze prediozi Casovy plin ich dokoncenia s terminmi
obojstranme s Ndjomcom odstthlasenymi. Pri havarijnych opravach. ktoré nevyriest
Prenajimatel’ uvedenym sposobom, méze ich vykonat’ Ndjomca na ndklady Prenajimatefa.
V takomto pripade je wvSak Najomca povinny postupoval’ hospodarne. pouzivat’
Standardné matenialy, v opatnom pripade si Prenajimatel’ vyhradzuje pravo odmietnut’
refundaciu nakladov vynalozenych Nijomcom na opravy spojené s odstranenim havérie.



4. Dane apoplatky. Prenajimatel  prijima  pinu zodpovednost  za  platenie  dane
z nehnutelnosti tvoriacej Predmet ngjmu. Najomcea prijima plni zodpovednost za platenie
vietkych poplatkov a ostatnych vydavkov verejného charakteru ktorych vyribenie sa
viaze k Predmetu ndjmu. Niklady spojené s registraciou Predmetu najmu podla odseku 3
tohto ¢lanku v plnom rozsahu znasa Prenajimatel.

3. Registrdcia. Najom podla tejto Zmluvy podlieha zapisu do Katastra nehnutel'nosti. Navrh
na zapis najomného prava k Predmetu ngjmu podia tejto Zmluvy zaznamom do listu

vlastnictva v Katastri nehnutel'nosti predloZi Prenajimatel’. k ¢comu ho Najomea tymto
splnomocriuje.

Clinok VI
Priva a povinnosti Ndijomeu

L. Najomca je povinny uzival Predmet ngjmu v sulade s pravnymi predpismi, ktoré sa
vztahujii na Predmet ndgjmu a v rozsahu a na déel dohodnuty v tejto zmluve. Taktie? je
povinny na vlastné niklady zabezpedit jeho ochranu pred poskodenim alebo zneuzitim.

2. Najomca na Predmete najmu preberd povinnosti Prenajimatela ako vlastnika, ktoré
vyplyvaju zo vicobecne zaviiznych nariadeni hlavného mesta SR Bratislavy a mestskej
casti Bratislava - Staré Mesto v platnom zneni. tykajice sa najmd dodrziavania ¢istoty,
poriadku, udrZiavania mestskej zelene a zimnej adrzby.

3. Zodpovednost' za $kodv na predmete najmu sa riadi ustanoveniami VI. &asty, prver i
druhej hlavy Ob¢ianskeho zdakonnika.

4. Najomca je opravneny na vlastné naklady pre naplnenie ucelu tejto Zmluvy vybudovat
bezpetnostnii zonu v siulade so Zmluvou o bezpetnostiej zone. Oplotenie Predmetu
ndjmu A bude vyluéne z pletiva a to bez akéhokolvek predchadzajiuceho suhlasu
Prenajimatela alebo Spraveu alebo akéhokol'vek iného materizlu po predchdadzajucom
pisomnom sthlase Prenajimatela a Spraveu udelenom po podpisani tejto Zmluvy na
ziklade Ndjomcom predlozencho projektu oplotenia. Pri posudzovani spdsobu realizacic
oplotenia sa budi zmluvné strany riadit’ vyluéne tymto ustanovenim Zmluvy, Nijomea je
opravneny opatrit’ Predmet ndjmu A d'algimi objektmi, doplnkami, vyvesnymi tabulami
a dopravnymi oznaéeniami, s moZnostou upravovat’ ich. Tyka sa to i prava upevnenia
vlajkovej 7rde, americkej Sttnej vlaj Ky, amerického statneho znaku a oficialnych znakov
a nsignii na prenajatom Predmete ndjmu A.

5. Na Predmete ndjmu B je najomca opravneny realizovat nasledovné Upravy : na parcele ¢.
21378/20 a¢. 21377/13 osadit’ pevné a hydraulicky vysuvné stipiky. na parcelach ¢.
21378/4 a& 21378/21 osadit’ pevné ocefové stlpiky, na parcele ¢ 21378726
osadit bari¢rové kvetinace, na parcele & 21375/6 pevné stipiky a vysuvatelnu bariéru pre
autd. Umiestnenie stipikov prve) ochrany bude najomea realizovat’ tak. aby bolo uzemie
ohrani¢ené Predmetom ndjmu B priechodné pre verejnost apo celu dobu ndjmu ho
Najomca priechodnym zachovd. Rozmiestnenie uvedenych konstrukceii bude realizovanc
v sulade s Projektom bezpecnostnej zony vypracovanych ateliérom architektiry a dizajnu
Bogar Kralik Urban.

6. Doplnky alebo kon3trukcie specifikované v odsekoch 4 a 5 tohto &lanku umiestnené na
Predmete ndgjmu budi a ostand  majetkom Néjomcu. Najomca sa zavdzuje po skonceni
platnosti tejto Zmluvy, resp. po skonceni ndjmu tieto na vlastné naklady odstranit’
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Najomea, pokial' nie je touto Zmluvou dohodnuté inak, bude udrziavat a zachova
Predmet najmu v dobrom stave a podmienkach vhodnych na prengjom pocas cclého
obdobia trvania najmu. s vvnimkou odévodnenych a obvvklvch opotrebeni. ktoré mozu
vzniknut’ pésobenim vplyvov alebo okolnosti, ktoré nemdze mat’ Ngjomea pod kontrolou.

Najneskor ku diu skonéenia najmu je Ndjomca povinny utviest Predmet najmu do
pdvodného stavu, s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie. odstranenim  oplotenia ako aj
vietkych doplnkov a konstrukeil podfa odseku 4 a 5 tohto ¢lanku a v takomto stave ho
odovzdat’ Prenajimatel’'ovi,

Clanok VII
Prevod zmluvy o nijme a podnijom

Ndjomea je opravneny previest’ prava a povinnosti vyplyvajice 7 tejto Zmluvy alebo dat
Predmet najmu alebo jeho <¢ast do podnajmu tretej strane len na zaklade
predchadzajuceho pisomného sihlasu Prenajimatela. Prenajimatel’ je opravneny postupit
svoje prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy tretej osobe bez predchadzajucecho
suhlasu Najomcu s tym. Ze v takomto pripade je Najomca opravneny v prichehu 30 dni
odvtedy, kedy sa o tejto skutoénosti dozvie, od tejto Zmluvy odstapit’.

Ak Prengjimatel’ Predmet najmu preda. alebo si nesplni zaviizky vyplyvajice z hypotdky.
zéruky o sprdve majetku alebo spravy cudzieho majetku, ktoré sa bezprostredne tykaji
Predmetu nagmu a kupujuci alebo veritel vstipt do vlastnictva Predmetu najmu. na
zdklade Coho ako nadobudatel v sdlade s ust. § 680 ods. 2) Ob¢ianskeho zakonnika vstapi
do pravneho postavenia prenajimatel’a, Prenajimatel’ v takomto pripade doruci Ndjomeovi
pisomné ozndmenie o toto7nosti takejto tretej osoby este pred predajom, prevodom alebo
postupenim Predmetu ndjmu.

Ndjomea sthlasi s tym, Ze sa stane ndjomcom kupujicehe alebo veritel'a podla odscku 2
tohto ¢lanku za predpokladu, ze kupujtci alebo veritel je osobou alebo subjektom od
ktorého si Nijomca méze Predmet ndjmu prenajat’ v silade so zakonmi platnvmi
v Spojenych  Statoch  americkych  aje  .neproblematickou™ osobou 7z pohfadu
nevyhnutného zabezpecenia ochrany objektu ako aj zahranic¢nopolitickveh dévodov. Ak
sa preukaze, ze kupujici alebo veritel' je pre Ndjomcu neprijatelnym subjektom

z akychkol'vek vyssie uvedenych dovodov, je Najomca opravneny pocas 60 dni odo dna
dorucenia Prenajimatelovho ozndmenia o  totoZznosti tohto subjektu tito Zmluvu
vypovedal’ pisomnou vypovedou s vypovednou lehotou 2 mesiace. ktora zacne plynat
prvym diiom mesiaca nasledujiceho po dorucent vypovede Prenajimatelovi.

Clanok VIII
Kipa predmetu nijmu

Najomca berie na vedomie, Ze zriadenie predkupného priava ako aj samotny prevod
vlastnickeho prava k Predmetu ngmu podlieha schvaleniu Mestskvm zastupitel'sivom,
v sulade s ¢im sa Prenajimatel’” zavizuje v pripade Najomeom deklarovaného zaujmu o
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zriadenie predkupného priva alebo o kipu Predmetu najmu predlozit’ tieto na najblizsie
mozné zasadnutie Mestského zastupitel'stva a orgéanov Mestského zastupitel'stva.

Clanok IX
Rozhodny sid a vol’ba priva

Vietky spory, ktoré vyplyvaji z tejto Zmluvy, alebo sa tykaju Jej porudenia, zruienia
alebo neplatnosti, budit s konegnou platnostou rozhodnuté podla Rokovacicho portadiku
ROZHODCOVSKEHO SUDU SLOVENSKEJ ARBITRAZE so sidlom v Kogiciach,
pobocka Bratislava, troma ustanovenym: rozhodcami pricom kazdi zmluvna strana
ustanovi jedného rozhodeu a takto ustanoveni rozhodcovia ndsledne ustanovia tretieho
predsedajuceho rovzhodeu. Ak zmluvna strana neustanovi rozhodcu do 15 dni od
poZiadania druhej zmluvnej strany alebo ak dvaja ustanoveni rozhodcovia neustanovia
treticho predsedajiccho rozhodeu do 30 dni od ich ustanovenia, rozhodeu ustanovi
Predsednictvo Rozhodcovského sidu.

Miestom rozhodcovského konania Je Bratislava a rokovacim jazykom je slovensky jazyvk
so simultannym timocenim do anglického Jazyka.

Pre pravne vetahy touto Zmiuvou zvlast neupravene platia ustanovenia Obéianskeho
zdkonnika a ostatné platné vieobecne 7avizné pravne predpisy Slovenskej republiky.

Clinok X
Rozsah pisobnosti emluvy/Pravny vyklad

Nedosledné uplatiovanie a nedodrriavanic akejkolvek dohody. terminov, podmienok
tejto Zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou, ani zlyhanie hociktorej zmluvne; strany pri
uplatiovani niektorého z prav alebo naprav vyplyvajucich z ich porusenia neznamend
zricknutie sa/zdnik platnosti tychto dohdd, terminov a podmienok do buducna.

Zmluvné strany sa dohodli, 7¢ pokial niektora dast tejto Zmluvy bude uznana za neplatnu
alebo nevykonatelnd, tito skuto¢nost’ nebude mat vplyv na platnost’ ostatnych ¢asti tejto
Zmluvy azmluvné strany budt hladiet na tito neplatnt alebo nevvkonatelni ¢ast
Zmluvy tak, akoby v zmluve ncbola nikdy obsiahnuta.

Clanok XI
Dorucovanie

Zmiuvné strany sa dohodli, 7e pre potreby doruc¢ovania akejkol'vek pisomnosti tykajacej sa
pravnych vztahov zaloZenvceh touto Zmluvou alebo na Jej zaklade a pravnych vztahov
sivistacich s touto Zmluvou (dale] len ,pisomnost). budi miestom dorudenia
Prenajimatela a Nijomcu adresy uvedené v zihlavi tejto Zmluvy okrem sudnyvch

oznameni, ktoré budi Ngjomcovi doru¢ené cez Ministerstvo zahrani¢nych veed.
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Najomca berie na vedomie a sihlasi s tym, Z¢ pisomnost’ dorudena do miesta dorucenia
podla odseku 1 tohto ¢&lanku bude povazovana za dorucent priamo do viastnych ruk
Nigomeu, ato gj v pripade. ak tato pisomnost’ bude vritena postou Prenajimatelovi ako
pisomnost’ Ndjomcom neprevzatd: v tomto pripade sa za den doru¢enia pisomnosti
povazuje treti den po dni jej uloZenia na poste. Uvedené plati a) vtom pripade. ak sa
Néjomea o tejto skuto¢nosti nedozvie. Obe strany suhlasta s tym, Ze vyving vietko asilie na
poskytnutic pisomnosti inym moznym spdsobom, ak strana poknsajica sa doruéir
pisomnost’ zistila, Ze ozndmenie o doruéeni nebolo téinné.

Clinok XIT
Osobitné ustanovenie

- Ndjomca beric na vedomie, 7e predmetom ndjmu nie s0  Casti pozemkov, oddelene

geometrickym planom ¢. 058/2004, ako parcela ¢. 21378/22. 27 m zastavand plocha
aparcela €. 21378/25, 18 m°  zastavand plocha.  Uvedene ¢asti  pozemkov st
predmetom Zmluvy ondjme ¢ 05 95 0492 97 00 uzatvorene] so  spolo¢nostiou
BRATCARL, ass. so sidlom Hviezdoslavovo nam. ¢. 3 v Bratislave. pre ucel vybudovania

a uzivania Stvorpodlaznych podzemnych garazi, sup. &. 6666,

Prenajimatel’ ako vlastaik pozemkov a Spravea tymto ddvaju Najomeovi  sihlas
s umiestnenim  pevnych ocelovych  stlpikov  a kvetinaca na parcele ¢ 21378/22
a kvetindcov na parcele &. 21378/25.

- Prenajimatel” sa zaviiznje v sulade s uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku zabezpeCit pre

nijomeu taktiez sthlas spolocnosti BRATCARL as. k osadeniu stipikov a kvetinicov
podla odseku 2 tohto ¢lankn

Clanok XIII
Zavereéné ustanovenia

K zmene, obmene alebo modifikacii dohodnutych zmluvnych podmienok méze ddjst len
na ziklade vzdjomnej dohody zmluvnych strdn formou pisomnéha dodatku alebo ak 1o
vyplyva zo zmien a doplnkov platnyeh vieobecne zaviiznych pravnveh predpisov. Pre
ucely tejto Zmluvy sa za pravoplatny povazuje iba podpis zmluvného mandanta
Velvyslanectva Spojenyeh $tdtov — teda zmluvného mandanta Najomeu.

Zmluva  je uzatvorena v slovenskom a anglickom jazyku a vyhotovend v 10-1¢ch
vyhotoveniach s platnostou origindlu v slovenskom jazyku av rroch vyhotoveniach
s platnost'ou origindlu v anglickom jazyku. Prenajimatel’ po podpisani Zmluvy obdrzi 6
vyhotoveni (7 toho dva pre ugely Katastralneho uradu). Najomea a Spravea 2 vyvhotovenia
v slovenskom jazyku a kazda zmluvna strana 1 vyhotovenie v anglickom jazyku.
Vpripade akychkol'vek rozporov medzi slovenskou a anglickou verziou Zmluvy bude
rozhodujica verzia v slovenskom Jazyku.

-8 -



3. Zmluvné strany vyhlasuju. Ze tito Zmluvu uzavreli slobodne a vaZne. nie v ticsni va
napadne nevyhodnych podmienok, pre¢itali ju, porozumeli jej a nemaji proti jej forme a
obsahu Ziadne namietky, ¢o potvrdzuju vlastnoruénymi podpismi.

4. Tato zmluva nadobiida platnost” a uéinnost’ diiom podpisu zmluvnych stran.

V Bratisiave dria 23. februdara 2003 V' Bratislave diia 23. februdra 2003
iPrenqu’mare/’ : Ndjomea :
'Hlavné mesto SR Bratislava R Spojené §taty americké et

Andre]Durkovskv R RobetE.Hurlbe):t

- primator hlavného mesta SR Bratlsla\ ¥ opravneny uzatvorit' zmluvu v mene
Velvyslanectva Spojenyeh statov
americkych

V Bratislave dna 23. februdara 2005

Spravea :
Mestska ¢ast’ Bratislava-Staré Mesto

<
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Priloha ¢&. 1
k Zmluve o najme

€. 08 - 83 - 0020 - 05 - 00 (pre Prenajimatefa)

€. 265 - 0OBO - 098 {pre Najomcu)

Geometricky plan je podkladom na privne Okony, ked idaje doterajdieho stavy vykazu vymer st zhodné s idajmi platnych vvpisov z katastra nehnutelnosti

Vvhotovitel Kra; Okres Obec
Bratisiavsky Bratislava [ Bratislava - Staré Mesto
GEOPRAKTA. spol. s.r.0. Kat Cislo Mapovy
uzemie Staré Mesto planu 0582004 list e Bratisiava 9-0/32.47

Pribiiova 47
841 03 Bratistava
1CO: 31366503

GEOMETRICKY PLAN

na oddelenic puzembovp, & 21375/, 5.6, 7,
213710011213, 21378/4.20,21,22.25.26

Vyhatowil Aulorizatne overy Uradne overii » . L B
Meno N SNGDOgeseh i
Dna Meno Dhra Meno Daa “n mpn Cislo
10.12.2004 Ing. Jin Barok 13.12.2004 Ing. Jin Barok 26 Lol 38— 32[io0y

Nove hranice boli v prirode oznagene
neboli stabitizované

Zarnam podrobnéha meran:a {meradsky nadni ¢

5671 E

Suradnice bados ornatens ch Citlamia gsrutné mernéshé

esnastou zodpoveda predpisom

Uradne ovegefie podfa §9 KR SR 21371493
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VYKAZ VYMER

Doteraj§i stav Zmeny Novy stav
Cislo k od Vlastnik
vls:'fkv parcely Vymera Druh Diel | parcele parcely| 2 Cisio | vymera Druh (ina oprav osoba)
ozemku | Cisio| .. Z: ar .
LV | PK | KN ha| m2 | P islo Gislo | . | Parcely ha | m? pozemku adresa. (sidlo)
Stav prdvny je totoiny s registrom C KN
1656 24373/1 1622 :astplacia 21375/1 773 | zast.plocha Doterajii
fulica}
213754 433 [ wseplocha | Hi m. SR Bratisiava
fulica) Primaciatue nam. |
Bratistava
213753 131 wast.plocha Detto
(ind plocha)
213754 33| zastplocha Detto
ting plocha)
2137577 12| zastplocha Dernro
{ind plociia)
1656 21377 8982 | rastplocha 2377160 7528 | zastplocha | Hi m. SR Bratislava
(ndmestie) Primacidine ndm. |
Bratistavg
237711 1175 zastplocha Detro
(ind plocha)
2137712 S| zaseplocha Dretro
(ndmestie)
2137713 30| zastplocha Derto
find plocha)
1656 213781 6066 | rastplocha 213781 6139 | ast.plocha Darerajsi
(ndmestie)
21378720 12| zastplocha | HI m. SR Bratislava
find plocha} |  Primacidine ndm. !
Bratistava
2137821 17| zastplochu Detro
(ind plocha}
1636 213783 77| astplocha 2137843 96 | tast.plocha Doterajic
(ndmuestic)
1656 213784 156 ostplocha 2137814 4| wustplocha Dorerafsi
find plocha)
16356 2137877 2830 zastplocha 21378/7 2785 | zustplociia Doterajsi
(ndmestie a
podzgard?
siip.& 6666)
21378722 27| zastplocha | Hi m. SR Bratislava
{ind plocha Primacidine ndny |
a podegardl Braristova
sip.€ 6666)
21378725 181 zustplocha Detto
{ind plocha
u podzgards:
stip.C 6666}

A B Yo
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VYKAZ VYMER

Doterajsi stav Zmeny Novy stavy
Cislo k od Viastnik
|P!<k parcely Vymera Drun Die! | parcele m? |parcely| 2 Cislo | vymera Orun (ina oprav. osoba)
VIDZKY .
I . . )
LV | PK KN ha | m? | POZemku | Cislo Cislo gislo parcely m2 | Pozemku adresa, {sidlc)
1656 2137879 260 zastplocha 213787 187 | tast.plocha Dorerajsi
(ndmestie)
21378726 19| zastpiocha | Himesto SR Bratisigva
(ind plocha) Primacidine nan |
Bratisiava
Spolu: ] %9993 /| 9993

Pozndnmha: Viastnicrvo & podiemnef gardzi sip.é. 6666 jeapisané v fiste viasinictva & 3389

P




T R e

E
_ Gy

UGy I97ay

[Zr g

- G
e —
.y . . T Aot 5
=00 Y &Mﬂ 4 L
o ey
A e

o Tuw ...||WN_I a \k.\ \

“. |
e S g
et

| ) t
e & [
B e
g & T ufl‘
R P N

v Xe
) L

wl

TR

N
N
v

2

<

S
£
T4
¥ -
|
|

SRS

Sswpy CACROISOp TG, ay,
7SI B
S

B
o o toe2g5) s i

R

——
___‘_.r_-—_‘_."
4
. !
!
R |
S |
|
[ ‘_J'I
]
1 f
()
') I
oo
.‘r !
I |
| |
i |
i
!
J:
.0
3 "f
'1[
i
i
|
|
IATADNG J
0657 \
i
1
S \
;_J
!
t
|
2



A A7 |
! /
e
_ML _ L . =T
e T T liess T T -
| p
, f L S .
e e
. _ofr B S //«o\m,
Twu ,DT - ™,
v wu
i RRCT IR .@V/%
T U7 g ...wm . - Twn co- - “‘ I n.vo,\
. s ] T
= T -
ub " W tur i
g 4 .
. !
' . 1 o
. \
N A me e
5 TR T T ks — 5 R
e )

1
Il &y -
\ ETR

~ZEE

04 2L54E

s ooe- g By

—H I - - -

' i T
o B0t i -

o
g *

< & <

H.\ﬁf m,m._m.om.ﬁ

-z oy

o

™ BN

2B pt

3¢ mxd

P, -920- g3
A.M;\n«\\._
)

- o 0o
;

¥ B

om -
LG50 .
)
.:_WQEOE G>G>D‘GDUMO.)I —_—

e - P
82 -1£2- 42
4 b

'

J neiaqg




Priloha &. 2

k Zmluve o najme ¢. 08 - 83 ~ 0020 — 05 - 00 (pre Prenajimatela)
¢. 265 — OBO - 098 (pre Najomeu)

ZMLUVA O BEZPECNOSTNEJ
/ZONE
medzi
Spojenymi $tatmi americkymi
a Bratislavou — Hlavné mesto

30. september 2002

SECURITY ZONE AGREEMENT

between
the United States of America
and the City of Bratislava - Hlavné mesto

September 30, 2002

WHITE & CASE



~ Zmluvao bezpeénostnej zéne
medzi
Spojenymi §tatmi a Bratislavou — Hlavné mesto

1. Tato Zmluva sa uzatvara dia 30 septembra 2002 medzi Hlavnym mestom
Slovenske;j republiky Bratislavou, Primacislne namestie 1, 814 99 Bratislava,
Slovenska republika, ICO- 603481, zastipenym primdtorom, panom Doc. JUDT.
Jozefom Moravéikom, CSe. (d’alej len “Mesto™) a Spojenymi $tatmi americkymi,
zastupenymi pani Mona A. Kuntz, pracovnikom poverenym uzatviranim zmluv v
mene Velvyslanectva Spojenych Statov americkych v Bratislave, Slovenska
republika (d'alej len “Spojené staty™).

2. Predmetom tejto Zmluvy je dprava prav a povinnosti k tseku verejnych ulic,
parku a ndmestia, ktory sa nachadza pred Velvyslanectvom Spojenych stitov a je
vymedzeny v Prilohe | k tejto Zmluve (d’alej len “Bezpetnostna zéna™).

3. Mesto  tymto poskytuie Spojenym 3tatom vvludné aneobmedzené pravo
kontrolovat’ vietok pristup do Bezpeénostnej zony, vratane prava vylagit vietku
premavku vozidiel z Bezpeénostnej zony. Takéto pravo nebude moZné odvolat
a bude sa predlzovat’ a3 kym Spojené staty pisomne neoznamia Mestu, ze prestali
pouzivat’ svoj majetok na Hviezdoslavovom namesti 4 ako diplomatické
zastipenie. Na to, aby bholo toto pravo Spojenych $tatov formdine upravené,
Spojené itaty a Mesto (spolu d’alej “Strany”) podpisu zmluvy 0 vecnom bremene
(d'alej len “Zmluva o vecnom bremene”), na zapis do prisluiného katastralneho
registra.

4. Spojené Staty budi opravnené nainstalovat’ a udrZiavat’ na svoje vlastné naklady
systém stlpov a inych bezpecnostnych prvkov (vratane plotu a kontroly vstupu do
priestorov) vykreslenych v Prilohe 1 k tejto Zmluve (dalej len “Perimetricky
bezpeénostny plan™). Spojené Staty budd opravnené vybrat’ si zmluvného partnera
podla vlastného uvaZenia na indtalaciu Perimetrického planu bezpednosti. Mesto
bude pomdhat’ Spojenym 3titom a/alebo ich zmluvnému partnerovi pri ziskavani
vsetkych povolenj a inych schvileni potrebnych na indtaldciu  a udrby
Perimetrického bezpecnostného planu,

5. Mesto zaisti a bude pomahat’ pri realizicii prac potrebnych na premiestnenie
sucasného  vchodu do parkovacej gard¥e hotela Carlton v Bratislave
nachadzajicom sa v Bezpecnostnej zone na miesto mimo Bezpecnostne; zony,
Na tieto Géely a za podmienky uzavretia zmhuvy medzi Mestom a Bratearl, as.
(dalej len »Bratcarl) upravujicej nizsie uvedené zaleZitosti, Mesto v silade
s takouto zmluvou a) sa vzda vietkych poplatkov z prenajmu a inych poplatkov,
ktoré by inak musela spoloénost’ Bratcarl uhradit za pouZivanie verejnych ulic
pocas vystavby nového vstupu, b) poskytne pomoc pri vydani akychkolvek
potrebnych povoleni, a c) poskytne akikol'vek ing pomoc primerane pozadovant
spolo¢nostou Bratcari a Jej zastupcami a zmluvnymi partnermi pocas procesu
vystavby.

30. 9 2007 14:12 (2K)
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6. Tato Zmluva sa uzavrela v anglickom a slovenskom jazyku a oba texty maju
rovnaki platnost’. V pripade akychkol'vek rozporov medzi tymito verziami bude
rozhodujuca verzia v slovenskom jazyku. Anglickt verziu je mozné pouzit’ pre
dokazné ugely.

7. Mesto zaruuje, ze je riadne opravnené a schopné uzavriet tito Zmluvy
a vykonavat’ svoje zdvizky. Mesto takisto zaruCuje, ze Spojené §taty méZu a budi
pokojne uZivat' svoje prava na zaklade Zmluvy ovecnom bremene bez
akéhokol'vek prerusenia alebo vyrusenia zo strany Mesta, alebo akejkolvek inej
osoby vznasajicej narok od Mesta. Mesto dalej zaruduje, Ze uchrani Spojené staty
pred akymikol'vek Ziadostami, narokmi, ttkonmi alebo konaniamj inych osdb vo
vztahu k priestorom, vymedzenym v Zmluve o vecnom bremene.,

8. Mesto sa v ramei svojich pravomoci vyplyvajicich z pravnych predpisov bude

zaoberat’ a vyriesi, alebo vysponada inak vietky Ziadosti, naroky, tikony alebo
konania inych osdb, ktoré mézu ohrozit pokojné uzivanie prava Spojenych $tatov
na zakiade Zmluvy o vecnom bremene. Spojené Stity sa zavizujii bezodkladne
pisomne oznamit’ Mestu akukol'vek Zladost’, narok, kon alebo konanie, ktoré by
ohrozilo ich pravo pokojného uivania uvedené vyssie, a ktorych riefenie je
v kompetencii Mesta. Mesto sa zavidzuje vas sa zaoberat’ a vyriesit takito
Ziadost, néarok, (kon alebo konanie alebo ich vysporiadat’ inak, V pripade, Ze
mesto porusi tento zavizok a Spojené Staty budd musiet’ vynalozit naklady na
obranu prava pokojného uZivania, Mesto sthlasi s tym, e vynahradi Spojenym
Statom ich néklady hned’ ako to bude prakticky moZné po tom, ¢o Spojené Stity
predloZia svoj narok na takéto naklady.

9. Rozhodujice privo. Tato Zmluva Je uzavretd podl'a § 269 ods. {2) Obchodného
zakonnika platného v Slovenskej republike ariadi sa slovenskym pravnym
poriadkom.  Avsak, nig vtejto Zmluve sa nebude vykladat’ ako vzdanie sa
akejkol'vek vyhody alebo imunity, na ktori st Spojené Staty opravnené podla
medzindrodného prava, dohody, konvencie, zvyku, praxe alebo slovenského
prava,

\
10.  Rozhodovanie sporov. Strany sa pokisia riesit’ akékol'vek namietky k faktiram

alebo iné spory vznikajice z alebo v stvislosti s touto  Zmluvou najprv
rokovaniami v dobrej viere.

11. Oznamenia.  Akékol'vek oznamenie namietok alebo podanie podla tejto Zmiuvy
bude zaslané faxom a postou, kuriérom alebo osobne doruéené tak ako je dale;
uvedené, okrem pripadu zagatia sudneho alebo mého konania vo&i Spojenym
Statom, ktoré sa musi realizovat’ prostrednictvom Ministerstva zahraniénych veci
Slovenskej republiky podra zvykového medzinarodného prava.

30.9 2002 14:12 (2K}
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V pripade Spojenych §tatoy adresovat™

Velvyslanectvo Spojenych 3tatov americkych
Hviezdoslavovo namestie 5

811 02 Bratislava

Do rik General Services Officer

Tel.: +421-2-5922 3308

Fax: +421-2-5922 3044

V pripade Mesta adresovat™

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primacialne namestie |

814 99 Bratislava

Do rik primdtora

tel.: +421-2-5935 6435

fax: +421-2-5935 6555

12 Zmeny. Této Zmluva mése byt zmenena iba pisomnym dokumentom
podpisanym v3etkymi Stranami.

13 Uplnad Zmluva. Této Zmluva, vratane pripojene; Prilohy 1 predstavuje tplng
zmluvu medzi Stranami a nahradza vietky predchédzajiice pisomné alebo tstne
dohody medzi Stranami.

14, Platnost. Této Zmluva sa stane uc¢innou v defi jej podpisania vetkymi Stranami,
s vynimkou odsekov 2, 3 a4, ktoré nadobudnt Ginnost’ okamihom podpisania
Zmluvy o bezpetnostnej zéne medzi Spojenymi §tatmi a Mestskou &astou
Bratislava — Staré Mesto. Ak bude ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy
prehlasené za neplatné alebo nevykonatelné prislusnym organom, zvy3na ¢ast
Zmluvy zostane v plnej platnosti a t¢innosti.

Za Mesto: Za Spojené 3taty:

- bl

Fa

y (Mona A. Kuntz 7

pracovnik povereny Yywzatvaranijm zmlay

0.9 2007 14.12 (2K)
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DODATOK & 1

k ZMLUVE O NAJME & 08 — 83 - 0020 - 05— 00 (pre Prenajimatel’a)
€. 265—- OBO ~ 098 (pre Nijomcu)

Zmluvné strany:

.

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava

Zastupuje: Ing. Andrej Durkovsky, primétor hlavného mesta SR Bratislavy
Peiiazny Gstav: VUB, a. s. Bratislava - mesto

Cislo G&tu: 1368287251/0200

I1CO: 00603481

DIC: 2020372596

(dalej len ,,Prenajimatel™)

Mestska ast’ Bratislava — Staré Mesto
Vajanského nabreZie 3, 814 21 Bratislava

Zastupuje: Ing. arch. Andrej Petrek, starosta mestskej &asti
Pefiazny ustav: VUB, a. s. Bratislava - mesto

Cislo uétu: 1526-012/0200

1ICO: 00603147

(d'alej len ,,Spréavca“)

Spojené Staty americké . :

Zastupuje : Antje Weygandt, pracovni¢ka oprdvnend uzatvarat’ zmluvy v mene
Vel'vyslanectva Spojenych Statov americkych v Slovenskej republike,
Hviezdoslavove namestie ¢. 4, 811 02 Bratislava, na zdklade
Menovacieho dekrétu zo diia 23. oktébra 2006.

(d’alej len ,,Najomca*™)

~ Clanok I
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvorili difa 23.2.2005 Zmluvu o ndjme ¢&. 08-83-0020-05-00 (pre
Prenajimatela) &. 265-OBO-098 (pre Nijomcu) (dalej len ,,Zmluva“). Predmetom
Zmluvy je ndjom pozemkov v k. 1. Staré Mesto podl'a geometrického planu &. 058/2004,
ato:

parcela &. vyITera
21377/11 1175 m?
d’alej v Zmluve oznalené ako ,,Predmet nijmu A*




parcela &. vymera

21378/20 12 m?
21377113 50 m?
21378/4 4 m*
21378721 17 m?
21378/26 19 m?
21375/6 33 m?
21375/7 12 m*

147 m?

d'alej v Zmluve oznadené ako ,,Predmet najmu B

spolu (Predmet nijmu A a Predmet ndjmu B) v Zmluve oznadené ako ,,Predmet najmu“
alebo ,,Pozemok® v celkovej vymere 1322 m>.

Utelom n4jmu je vybudovanie a ufivanie Predmetu najmu ako bezpe&nostnej zény pre
ambaséddu U.S.A., Bratislava, Hviezdoslavovo ndmestie.

Nijom bol dojednany na dobu uréita do 15.02.2015.

Néjomné bolo stanovené dohodou vo vyske 1 Sk za celé obdobie najmu.

Zmluvné strany sa zdbévodu zmeny spdsobu osadenia bezpefnostnych prvkov
budovanych v ramci bezpe&nostne] zdny, dohodli na uzatvoreni tohto Dodatku &. 1
k Zmluve (d’alej len ,,Dodatok®).

Clénok I
Zmeny zmluvy

V ¢lanku I, ods. 2 Zmluvy sa znenie : ,,21378/26 19m” zastavana plocha (ind plocha)*
meni a znie : ,,21378/33 15 m®  zastavani plocha (iné plocha)*, vymera 147 m? sa
meni na vymeru ,, 143 m>* a znenie : » v celkove] vymere 1322 m?* sa meni a znie : WV
celkovej vymere 1318 m*«.

Za posledni vetu sa dopifia veta : »aeometricky plan & 24/2007 vypracovany
spolo¢nostou K-GEO, dradne overeny diia 20.4.2007 Ing. Ladislavom Burianom je

neoddelitelnou sifastou tejto Zmluvy ako jej priloha &. 2.

V &lanku II1. ods. 1 sa znenie textu: ,,...vo vymere 1322 m*.“ meni a znie : ,,... vo vymere
1318 m%.«.

V &lanku VI ods. 5 sa znenie : ,,... na parcele &. 21378/26...“ meni a znie : ,,... na parcele
€ 21378/33..«
Clanok 11

Zaverelné ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmluvy, nedotknuté tymto Dodatkom, zostavaju bez zmeny.



2. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tento Dodatok uzavreli slobodne a vazne, nie v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, preditali ho, porozumeli mu a nemaju proti jeho forme
a obsahu Ziadne namietky, o potvrdzuji viastnoruénymi podpismi.

3. Dodatok sa vyhotovuje v 7-ich vyhotoveniach s platnostou origindlu, z ktorych po jeho
podpisani, prenajimatel’ dostane S a ndjomca 2 vyhotovenia.

4. Dodatok nadobuida platnost’ a u¢innost’ difom podpisu zmluvnych stran.

-9 08

VBratislave dna ..................... m V Bratislave dria

Prenajimatel ; T AN Ndjomcea :

Hlavné mestp SR Brafdlava Spojené $tity americké

Ing. Jf}/drej D u gk y Antje \@'gandt I

primator opravnend uzatvorit' Zmluvu v mene

Vel'vyslanectva Spojenych Statov
americkych

V Bratisiave diia ..... 1 3 . ﬂﬂ } ?ﬂﬂ? .......

Spravea :
Mestska ratislava — Staré Mesto

Ing. arch. Andrej Petrek
starosta mestskej Casti
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DODATOK ¢. 08-83-0020-05-02

k ZMLUVE O NAJME &, 08 - 83 — 0020 — 05— 00 (pre Prenajimatel’a)
€. 265 -0BO - 098 (pre Nijomcu)

Zmluvné strany:

1.

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava

Zastupuje: doc. RNDr. Milan Fta¢nik, CSec.
primator hlavného mesta SR Bratislavy

Penazny ustav: Ceskoslovenska obchodn4 banka, a. s.

Cislo o¢tu (IBAN): SKS5875000000000025828453

BIC (SWIFT):. CEKOSKBX

1CO: 00 603 481

DIC: 2020372596

(d’alej fen ,,Prenajimatel™)

Mestska ¢ast’ Bratislava — Staré Mesto
Vajanského nabreZie 3, 814 21 Bratislava
Zastupuje: PhDr. Tatiana Rosova
starostka mestskej ¢asti Bratislava — Staré Mesto
PetiaZzny tstav:  VUB, a.s.
Cislo uétu (IBAN): SK02 0200 0000 0000 0152 6012
BIC (SWIFT): SUBASKBX
1CO: 00 603 147
(d’alej len ,,Spravca™)

Spojené §taty americké
Zastupuje : Julia A Stanley, pracovnik opravneny uzatvarat zmluvy v mene
Vel'vyslanectva Spojenych Statov americkych v Slovenskej republike,
Hviezdoslavovo namestie & 4, 811 02 Bratislava, na zéklade
_ Menovacieho dekrétu &. 10399
(d'alej len ,,Najomca™)

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvorili dna 23.2.2005 Zmluvu o ndgjme & 08-83-0020-05-00 (pre
Prenajimatela) & 265-0OB0O-098 (pre Nédjomcu) v zneni Dodatku & 1 zo dia 9.8.2007
(d’alej len ,,Zmluva™). Predmetom Zmluvy je ndjom pozemkov v k. (1. Staré Mesto:

parc. £, 21377/11 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 1 175 m?,



parc. €. 21378/20 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 12 m?,
parc. €. 21377/13 — zastavané plochy a nddvoria vo vymere 50 m?,
parc. & 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 4 m?,
parc. €. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 17 m?,
parc. €. 21378/33 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 15 m?,
parc. €. 21375/6 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 33 m?,
parc. €. 21375/7 - zastavané plochy a nadvoria vo vymere 12 m?,
ktoré st evidované na LV &, 8204,
Utelom ndjmu je vybudovanie a uZivanie Predmetu ngjmu ako bezpe&nostnej zény pre
ambasadu U.S.A., Bratislava, Hviezdoslavovo ndmestie. N4jom bol dojednany na dobu

urtiti do 15.2.2015. Njomné belo stanovené dohodou vo vydke 0,03 Eur za celé obdobie
najmu.

Zmluvné strany sa z dévodu prediZenia Zmluvy dohodli na uzatvoreni tohto Dodatku
¢. 08-83-0020-05-02 k Zmluve (dalej len ,Dodatok™). Predizenie doby nidjmu bolo
schvalené uznesenim Mestského zastupitelstva hlavného mesta SR Bratislavy
¢. 1562/2014 zo diva 22.5.2014, ktorého odpis je neoddelitenou si¢ast'ou tohto dodatku
ako jeho priloha ¢. 1.

Clanok II
Zmeny Zmluvy

V ¢lanku II ods. 1 sa text ,,na dobu urdita — do15.2.2015“ nahradza textom ,,na dobu
urdita do 15.8.2016%.

V &lanku 1Y ods. 4 sa dopliia novy bod d):

wdyDalsie prediZenie ndjmu pozemkov je mozné len za okolnosti, e najomea pred
uplynutim doby ndjmu, t. z. do 15. 8. 2016, predlo2i prenajimatelovi relevantné
dokumenty o vzt'ahu k pozemku alebo budove pre umiestnenie zastupitel'ského uradu
USA  adokumenty, ktoré zdokladuji relevaminé kroky k ziskaniu projektovej
dokumentacie a stavebnych povoleni vzt'ahujicich sa k novej budove zastupitel'ského
tiradu USA “

V &#ldnku VI sa dopiiia novy odsek &. 9:
»9. Ndjomca je povinny v lehote do 90 dni od nadobudnutia u&innosti tohto dodatku
odstrénit’ parkovacie miesta a skladovacie priestory z predmetu najmu.*
Clanok I1I
Zaverecné ustanovenia
Ostatné ustanovenia Zmluvy, nedotknuté tymto Dodatkom, zostévaji bez zmeny.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tento Dodatok uzavreli slobodne a vdZne, nie v tiesni za

napadne nevyhodnych podmienck, preéitali ho, porozumeli mu a nemajt proti jeho forme
a obsahu Ziadne ndmietky, &o potvrdzuji vlastnoruénymi podpismi.



3. Dodatok sa vyhotovuje v 9 vyhotoveniach s platnost'ou origindlu, z ktorych po jeho
podpisani, prenajimatel’ dostane 5 vyhotoveni, spravca dostane 2 vyhotovenia a ndjjomca
dostane 2 vyhotovenia.

4. Tento Dodatok nadobtida platnost’ diiom podpisu obidvoch zmluvnych strén a Gdinnost
dfiom nasledujicim po dni zverejnenia na webovom sidle prenajimatela podl'a ustanoveni
§ 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zékonnik v zneni zakona &. 546/2010 Z. z.

a § 5a ods. 5 zdkona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam.

1 .'i 08 ZHM

V Bratislave dia ..

Prenajimatel’ :

Hlavné mesto SR Bratislava o

pnmator

V Bratislave diia 1BJUL2ﬂu .......

Spravea :

Mestska cast’ Bratislava — Staré Mesto

e
e
PhDr Tatlana Rosovzi
starostka

g[f;'

EN "-__ v
"-‘ T

V Bratislave dita ‘l 47-2.1&”5
Nijomea :
Spojené Staty americké

J u‘l.%étan]ey

opravheny uzatvorit’ Zmluvu v mene
Vel'vyslanectva Spojenych §tatov
americkych v SR



HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA
Primacidlne nam. 1, P. O. Box 192, 814 99 Bratislava 1

Magistrat hlavného mesta SR Bratislavy
oddelenie spravy nehnutelnosti

TU
Vi3 list &islo/zo diia Nage &islo Vybavuje/linka Bratislava
MAGS OOR/2014 Ing. Kiczegova/133 29.05.2014

Vec

Odpis uznesenia Mestského zastupitePstva hlavného mesta SR Bratislavy & 1562/2014 zo
diia 22, 05, 2014, prijatého k bodu Navrh na schvilenie pripadu hodnéhe osobitného
zretel'a t¥kajliceho sa predi¥enia najmu pozemkov v Bratislave, k. 0. Staré Mesto,
prenajatych Zmluvou o ndjme & 08-83-0020-05-00 Spojenym §tstom americkvm

Uznesente ¢. 1562/2014
zo diia 22, 05. 2014

Mestské zastupitel'stvo po prerokevani materialu

schval’uje
ako pripad hodny osobitného zretefa podla § 9a ods. 9 pism. ¢) zdkona SNR

w

€. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskordich predpisov prediZenie ndjmu pozemkov
v Bratislave, k. 0. Staré Mesto:

I. parc. € 21377/11 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 1 175 m?,
2. parc. &. 21378/20 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 12 m?,

3. pare, & 21377/13 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 50 m?,

4. parc. ¢. 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 4 m?,

5. parc. €. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 17 m?,

6. parc. ¢. 21378/33 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 15 m?,

7. parc. & 21375/6 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 33 m?,

8. parc. €. 21375/7 — zastavané plochy a nadvoria vo vymere 12 m?,

prenajatych Zmluvou o najme ¢. 08-83-0020-05-00 do 15. 2. 2015 Spojenym §tatom americkym
o 18 mesiacov, t. z. do 15, 8. 2016,

s podmienkami:
1. Najomca je povinny odstranit’ parkovacie miesta a skladovacie priestory z predmetu najmu.

Primacidlne ném. 1, Il. poschaodie, &. dveri 221

TELEFON FAX BANKOVE SPOJENIE [ols] INTERNET E-MAIL
07/59 356 133 07/59 356 500 WVUB 6327012/0200 603 481 www bratislava.sk  cor@bratistava.sk




vztahujicich sak novej budove zastupiteFského trady USA,
3. Dodatok & 08-83-0020-05-02 k Zmluve o ndjme & 08-83-0020-05-00 bude najomcom
podpisany do 60 dni od schvalenia uznesenia v Mestskom zastupitel'stve hlavného mesta SR

: . . (o] :
Za spravnost’ odpisu uznesenia: %.

¢
Mgr. Dagmar K1/amplovfi “
vediica organizadného oddelenia ‘

Magistratu hlavného mesta SR Bratislavy



MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY
n oddclenie tizemného rozvoja mesta

EEENN Primacidlne nam. 1. P. O, Box 192. $14 99 Bratislava ]

Oddelenie spravy nchnutel’nosti
Ing. Kristina Kubricanova

TU

Vas list ¢islo/zo dna NaSe ¢islo Vybavuje/linka Bratislava
@\GS ONM38101/16  MAGS OUIC 46188/16-288429 Ing. Simeunovid¢ovia/595 30.05.2016

MAG 288425/16 7/:’7{444 ///é

Vec:

Uzemnoplianovacia informadcia

“ziadate!”: | Velvyslanectvo USA., Hviezdoslavovo nam. 4. i
- - ‘811 02 Bratislava i
| zladost’ zo dna: 15.05.2016. doru¢ené na OUIC 19.05.20153

“pozemok parc. ¢islo: podia Vami priloZenej mapky:

21377/11 vo v¥mere 1175 m”

-21378/20 vo v¥mere 12 m°

| 2137713 vo vemere 50 m®

' 1378/4 vo vymere 4 m”
1378/21 vo vymere 17 m”

- 21378/33 vo vymere 15 m*
1
1

§

375/6 vov¥mere 33 m°
378/7 vo vymere 12 m°

katastrélne Gzemie: Staré Mesto |
blizsia lokalizdcia pozemku v Gzemi: | Hviczdoslavovo nam. - Mostova ulica
. prendjom pre Gcel: uzZivanic bezpednostnej zony pre vel'vyslanectve USA B

| RN I SO T N0 I

Uzemn)" plan hlavného mesta SR Bratislavy. rok 2007, v zneni zmien a dopinkov stanovuje pre
uzemie, ktorého sicastou st zaujmové pozemky podla Vasho vyznacenia dve funkéné vyuzitie
uzemia:

a) Namestia a ostatné komunikaéné plochy (takmer celé zaujmové tzemie)

Niémestia a ostatné komunikaéné plochy si verejne pristupné nezastavané plochy v meste
ohrani¢en¢ inymi funkénymi plochami. Pod Groviiou terénu Je moZné umiestiovat zariadenia
a vedenia technickej infrastruktiry. podzemné parkovacie garaze. podjazdy. podchody pre
chodeov, prevadzky obcianskej vybavenosti urCene] pre Siroku verejnost, Sucastou pléch
namesti a koridorov su spravidla: zelen. mestsky mobiliar. prvky verejného osvetlenia. prviky
dopravného zna¢enia. vvtvarné umelecké diela,

Luurmska 7101 poschodie. & dveri 309
TELLEFON FAX BANKOVE SPOJENIE 10 INTERNLET E-AALL

12735 33 62 4y 0259 33 61 dn CHOB 238294137500 603481 wwy bratislva sk orm ¢ bratislava, sk
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b) parky, sadovnicke a lesoparkové upravy. Cislo funkcie 1110 (len parc.¢. 21378/20)
Podmienky funkéného vyuZitia ploch: Uzemia parkovej a sadovnicky upravenej zelene
s upravou lesoparkového charakteru.

Spoésoby vyuzitia funkénych plach

Previadajuce: parky. sadovnicka plosna a liniova zelen. lesoparkové tpravy

Pripustné:

v Uzemi je pripustné umicstiovat’ najmi: vodné plochy

Pripustné v obmedzenom rozsahu:

v uzemi je pripustné umiestiiovat’ v obmedzenom rozsahu najmi: pobytové luky. ihriska a hracie
plochy. drobné zariadenia vybavenosti suvisiace s funkciou, nauéné chodniky. turistické
a cyklistické trasy, zariadenia a vedenia technickej a dopravnej vvbavenosti pre obsluhu uzemia
funkénej ptochy

Nepripustné: parkinggaraze nad terénom. stavby a zariadenia nesuvisiace s funkciou

Intenzita vvuzitia azemia:

Zauymové parcely su sucast'ou tizemia. ktoré je definované ako stabilizované nzemie.
Stabilizované uzemie je dzemic mesta. v ktorom uzemny plan ponechédva stlasné funkéné
vyvuzZitie a charakter stabilizovanc¢ho tizemia sa zdsadne nemeni.

Sucasne st zaujmové pozemky v k.. Star¢ Mesto sutastou tzemia zony A zahffiajice
Pamiatkovil zénu Centralna mestska oblast — stred.

Informujeme Vis. ze Uzemny plan hlavného mesta SR Bratislavy. rok 2007 v zneni neskorsich
zmien a doplnkov je zverejneny na adrese:

http://www bratislava.sk/vismo/dokumentyv2.asp?id_org=700000&id=11031292&p1=67484.
Dalsie tzemnoplanovacie dokumentacie a uzemnoplanovacie podklady su zverejnené na adrese:
http:/"www.bratislava.sk/vismo/dokumentyv2.asp?id org= 700000&1d=74384&p1=53195.
Komplexné informacie o Vasom zaujmovom tzemi ziskate nahliadnutim do zverginenyeh hore
uvedenyeh dokumentov.

Upozoriyjeme. Ze predmetom Uzemnoplanovacej informacie nic st majetkovopravne vzt ‘ahv

K pozemku. Uacmnoplanoxaua informicia na ten isty pozemok mdze byt vvdana viacervm
ziadatel'om,

Uzemnoplanovacia informicia ¢. j- MAGS OUIC 46188/16-288429 zo dna 30.05. 2016 plati
jeden rok odo dna jej vydania. ak nebola schvalena nova Gzemnoplanovacia dokumenticia alebo
Jjej zmeny a doplnky. na zaklade ktorych bola vvdand.

S pozdravom

Mgr. art. Katarina Stefancova
vedaca oddelenia

Co: MG QUIC — archiv;



Stanovisko technickej infradtruktiary

Ziadatel’

SSN —velvvslanectvo UISA

Referent - kub

Predmet podania

Predlzenie ngjmu

Katastralne dzemie

staré Mesto

Parc.¢.: 21 377/11 - 21 3757

Cije MAGS OSRMTUD 45 721/2016-286 340 ¢ OSRMTUD 480/16
MAGS ONM bS 1012016 i
TI &.j. TI/302/16 ElA ¢ /16
i
Datum prijmuna TI | 23.5.2016 Podpis ved. odd.
Diatam exped. z T1 24.5.2016 ©b

75 05 0%

Komu ; 0N H

Zasobovanie vodou a odkanalizovanic : Ing. Daniel Pospisil

S predlzenim najmu suhlasime.

Zasobovanie clektrickou energiou : Ing. Peter Hredko

S predlzenim ndgjmu sthlasime,
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MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY

Sekeia dopravy
Primacidlne nam. 1. P. Q. Box 192. 814 99 Bratislava 1

SUBORNE STANOVISKO

k navrhu na predaj/prenijom nehnutel’nosti hl. m. SR Bratislavy
za sekeiu dopravy

A: IDENTIFIKACIA PODANIA:

Doslo od foddelenie, ddtum): | ONM 13.05.2016 pod &. | MAGS/ONM/38101/2016/
MAG 2884252016
Predmet podania: - PredlZenie ngjmu pozemkov na Hviezdoslavovom namesti.
na obdobie od 15.08.2016 na dobu 3 rokov s opciou na d'alsich

3 rokov:

21377/11 (s vymerou 1175 m?).

121378/20 (s vymerou 12 m™).

21377/13 (s vymerou 50 m").
121378/4 (s vymerou 4 m?).
21378/21 (s vimerou 17 m°).

21378/33 (s vvmerou 15 m°).

21375/6 (s vimerou 33 m-).

21375/7 (s vimerou 12 m™).

Za ucelom uzivania bezpecnostne] zony pre velvvslanectvo US. Al

12 2

Ziadatel": Velvvslanectvo USA

Katastralne Gzemie: Staré Mesto. Hwezdoqla\'ovo némeslie

Parcelneé ¢islo: 21377/11 (1173 m-). 21378720 (1" ). 21377/13 (ﬁO m-).
21378/4 (4 m” ) 21378/21 (17 m ) 21378/33 (15 m"),
21375[6 [ﬂp m ) 21373/7 m°).

Odoslané: datum) \ 0o, 210 pod & | JOL 087

B: CIASTKOVE STANOVISKA ODDELENI:

B1: Oddelenie dopravného inzinierstva:
Pridelené (ddrum)- 24.05.2016 | Pod. ¢. oddelenia: MAG 28843316
 ODL/221/16-P

i
Spracovatel (meno): i Ing. Boc¢korova
Text stanoviska:

Z hladiska dopravného inZinierstva k predizeniu najmu predmetnych pozemkov na obdobie
od 15.08.2016 na dobu 5 rokov s opciou na dalsich 3 rokov. v k.it. Staré Mesto. Hviezdoslavovo
namestie uvadzame: Najom predmetnych pozemkov je ovplyvneny podmienkami k stavbam

~Zuckermandel™ a “Vydrica™. ktorym sa .odpustila® poziadavka na realiziciu rozsirenia
komunikdcie na Namesti Ludovita Stira na dva priame jazdné pruhy na krizovatke ¢. 603
smerom na Safarikovo namestie a samostatny zarad'ovaci pruh na odbocenie vlavo do
podzemne)j garaze Carlton.

Frimacidlne nam. 1. 111 poschodie. & dvert 308
TELFFON FAX BANKOVE SPOIENIE () INTERNET E-MAIL
02759 35 61 95 02/39 35 6 29 CSOR 258293137500 603 481 waw bratisieva sk sdha bratislava sk




Podl'a podmienok “Zavéiznych stanovisk hlavného mesia Slovenske] republiky Bratislavy
k investitnej ¢innosti - zmena zavizného stanoviska® (dalej len =ZST - zmena’),
investi¢nych zamerov (IZ) Bratislavaské podhradie -- V ydrica (ZST - zmena. MAGS ORM
51814/14-29027, 10. 12. 2014). a prebiehajicu vystavu 1Z Polyfunkéného mestského centra
Zuckermande] (ZST — zmena. MAGS ORM 38777/14-343121. 10. 12. 2014). malo:

“hlavné mesto najneskor do 30. 06, 20} 3 urdit’ technické riesenie pre zabezpedenie dvoch
priamyeh  jazdim'ch  pruhov  na kriZovatke ¢ 603 smerom ng Sufirikovo ndamestie
asamostaincho  zaradovacicho pruhu na Razusovom ndibrezi na odbocenie vievo do
podzemne;f gardaze Carlton.

Vpripade, ak technické riesenie pre zabezpecenie  dvoch priamyeh jazdmich  pruhoy
na kriZovatke & 603 smerom ng Safarikovo ndmestie a samostainého zaradovacieho pruu na
Rdzusovom ndbrezt na odbocenic viavo do podzemnef gardze Carlton nebude urcené hlavm'm
mestom najneskdr do 30. 06. 2013 alebo =miwva s fdavnym mestom podla predehad-ajiiceho
odscku ZST nebude uzanorend do 37, 222015 podmicnkou prvého = objektov stavhy
Vydrica ‘resp. podmienkou  kolauddcie ohjekiov  4.CD.E stavhy Zuckermandel je
preukdzanie zloZenia financnef zabezpeky ticelovo urcenel na_ihradu skutocm'ch ndkiadoy 2]
realizdciu riefenia dopravnej situdcie na ndbresi svolendho hlavin'm mesrom. maximadlne vigk
do visky 390 ris. eur pri-delbe ndkladov v pomere 23 naklador pre imvestora stavhy
ZLuckermandel a 1.3 nekladoy pre imvesiora stavby 1'vdrica (L] Dvesior stavhy Zuckermanedel
Jje povinm' preukd-ar =loZenie sumy maximdlne vo \Wske 260 tis. cur a investora stavhy
Lvdrica maximdlne vo vWske 130 1is. eur). Financna cabezpeka bude involnend nameskor do
31 12 2019 v privade. ak [ hlaveé mesto do _tejto dobyv _nepoutiie na el nodia
predehadzajicej ven: -

+ Kdneinému diu nam nie Je zndme vedenim mesta odporucané technické riesenie a nie je
nam zname. ¢ investor zlozil finanéng zabezpeku k vvigje uvedenym podmienkam ZST.
ktoré méze ovplyvnitr pozadovany rozsah prenajatych pozemkon.

S poZzadovanym najmom pozemkov mozno sahlasit’ s podmienkou: v pripade prijatia takého
technického riesenia - prepojenie cez Riegeleho - Paulinvho ul. atd.. ~ako nahradu -g
rozsirenie komunikdcie na Ndmesti Ludovita Stira na dva priame jazdné pruhy na krizovarke
¢ 603 smerom na Safdarikove namestie asamosiainy' zaradovaci pruh na odbocenie viavo do
podzemnej gardze Carlion. t.J. ako nahradu za Favy odbocovaci prub z Razusovho nabrezia
do Mostovej (tj ostani dva priame jazdné pruhy). bude pozadovany rozsah prenajatych
pozemkov prehodnoteny.

Vybavené (ddrum):

24.05.2016

Schvalil dita rmeno. darum):

Ing. Urbanova 26.05.2016




B2: Oddelenie dopravy - Referit cestného spriavneho organu:
Pridelené (ddtum): 23.5.2016 !Pod. ¢ oddelemaf | OD 45973/16-288434K1-19
Spracovatel (meno): Ing. Klementova
Text stanoviska:

T

Z hladiska referatu cestného spravneho organu sa nev yvijadrujeme. ngjom sa netvka miestnych
komunikacii I. a 11. triedy. Hviezdoslavovo namestie a Pauliniho ulica i Je MK I triedy. kde

cestnym spravnym orgdnom je starosta MC Bratislava — Staré mesto. viziadajte sioich
stanovisko,

Vybavené (ddrum):  6.6.2016

Schvalil dia (meno, datumy: | Ing. Steckova

Maer. iané RIS
poverena vedenim' se]\ue dopravy

nlaanlrc.t hiavnete mr’sta SR Bratisiavy
Vindive] sckele doprav}
"-. itene ndmestie 2.1
giael Bratislava
.




ANEN Primacidlne nam. 1. P. 0. Box 192, 814 99 Bratislava 1

MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKE] REPUBLIKY BRATISLAVY

oddelenie Zivotného prostredia a mestskej zelene

Sekcia spravy nchnutelnosti

TU 294472

Vas list ¢islo/zo dia Nase ¢islo Vybavuje/linka Bratislava
MAGS ONM 38101/2016-288437 MAGS O7p 46507/2016-294354  Ing. Korpova / kl. 538 3052016

| S——
Vee

Velvyslanectvo USA Hviezdoslavovo namestic 4. 811 02 Bratislava, predizenie namu
pozemkov - stanovisko

Listom MAGS ONM 38101/2016-288437 zo dna 13.52016 ste na zaklade Ziadosi;
Velvyslancetva USA, sidlom | Iviezdoslavovo namestie 4, 811 02 Bratislava. poziadali
Oddelenie Zivotného prostredia amestskej zelene o stanovisko k predizeniu najmu pozemkov
registra ..C* pare. ¢. 21377/1 1,13, 21378/20,4.21.,33, 21375/6,7 k.. Staré Mesto, Bratislava.

Po  prestudovani predlozene) iadosti z hl'adiska zauimov oddelenia  zivotného
prostredia. mestskej zelene a ochrany prirody a krajiny kongtatujeme:

Suhlasime s predizenim naymu pozemkov. Predmetné pozemky:

21377711 - vo vymere 1175 m?2

21377113 —vo vymere 50 m?

2137820 — vo vymere 12 m?

21378721 —vo vymere 17 m?

21378/33 —vo v¥mere 15 m?

21375/6 — vo vimere 33 m?

21375/7 ~ vo vymere 12 m? sg pozemky v zmysle listu viastnictva charakterizované
ako ..zastavané plochy a nadvoria™.

21378/4 — vo vimere 4 m? je pozemok v zmysle listu viastnictva charakterizovany ako
-0statné plochy™. Prengjom nic Je v rozpore so zaujmami Zivotného prostredia, ochrany mestske;
relene, izemnou ani druhovou ochranon prirody a krajiny.

S pozdravom

a,‘.

Ing. Katarina Prostejovska
veduca oddelenia

Primacidlne nam, 1.1l poschodie. & dveri 318

TELEFON FAN BANKOVE SPOJIENIE IC0 INTERNET F-MAIlL
02/39 35 61 8] 02/39 3565 74 CSOI: 258291 3/7500 603 481 www bratislava sk ozpd bratislava sk




oL

MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY
Sekeia financii
oddelenie aétovnictva a pohladavok

EEEN . iy , - . .
Primacialne nam. 1. P O. Box 192, 81499 Bratisiava
Sekeia spravy nehnutelnosti A1/
290415720106
e
Vas list ¢islofzo dna Nase ¢islo Vybavujeiiinka Bratistava
MAGS ONM 38101 2016 MAGS OUAP 35152201607 288439 Mor Gubanovi 540 26052016

MAG 288425206

Vec:

Ovnamenic o pohPadavkach @ pare.d. 21377/1 1,21378/20,21377/13. 21378/4, 21378/21.

21378/33, 21375/6. 21375/7

Na ziklade Vasej pisomnej ziadosti vo veci vvéislenia pohfaddvok Vam ornamujeme. ¢

v dostupnych dokladoch a informaciach. ktoré boli dorudend na seketu financii k datumu
23.05.2016 eviduieme zostatok nedaniove] pohladavky voei:

v

Velvyslaneetvo USA, ICO: 30 845 785

lehote splatosti; 0.00 €

po lehote splatnosti: 201,00 €
cvariabilny svmbol 1042013, datum splatnosti 25112013 — prendiom Primacialneho petlcica)

S pozdravom

/
Ing. Jarmila Kleisova
veduaca oddelenia
Prunacialie nam + IV peschodie, ¢ dverr 126 L
IEL RGN AN BANKOVE SPOITNIE 106 INTERNET F-NEAITL

2050 35 64 72 HY SRR UNOIB 238294 [3 7500 nis R W Drtislave sk vap e bratislava 3h



Detail pohybu

IBAN: SK751 1000000002927704467

Detail pohybu

Typ platby:

Uget:

SWIFT kéd banky:
Prijemca/Platitel

Datum spracovania;
Datum zuétovania:
Suma:

Referencia pilatitera:
Informacia pre prijemcu:
Popis transakcie:

Referencia banky platitela:
ldentifikacny kad platitel'a:
ldentifikaZny kod prijemcu;

Pévodna suma:

Kurz:

Poplatok za spracovanie:
Zadané cez:

Detail vypisu:

Cdoslana platba (debet)
SK5875000000000025828453
CEKOSKRXXX

HLAVNE MESTO SR BRATISLAVA PRIMACIALNE NAM 1814 9g
BRATISLAVA SILOVAKIA
14.06.2018

14.06.2018

201,00 EUR

/VE1042013/358/KS
/VRS/1042013

CCTB 7500/000000-0025828453
V816061307233

201,00 EUR
1

centrala

Detail nig je k dispozicii.

M-

TATRA BANKA

IB-14.06.2016 09:16:1 2, Tatra banka, a.s., Hod¥ovo namestie 3, 811 06 Bratislava

IC0: 00686930, DIS: 2020408527

Obchodny reg. Okr, sudu Bratisiava l., Oddiel Sa, viozka &. 71/8

Vypis je uréeny len pre informativne ugely, nig jo pouzitelny pre pravne Ucely.



EENER Blagoevova 9, P.O.Box 76, 850 05 Bratislava 55

MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY
oddelenie miestnych dani a poplatkev

ONM
Ing. Kubritanova

303708/2016

Vas list &islo/zo dia Nase &islo Vybavuje/linka Bratislava
MAGSONM/38101/2016 OMDPal/303706/2016 k1. 900 13.6.2016
MAGONM/288440/2016
Vec Stanovisko k Ziadosti &islo 288440

| Nazov spolo¢nosti | Velvyslanectvo USA B :

Adresa Hviezdoslavovvo nam. 4, 811 02 Bratislava

spoloénosti ) |

ICO spolotnosti | 30845785

Stanovisko OMDPal.:

Oddelenie miestnych dani, poplatku  a licencii neeviduje voci ziadatelovi ziadne
pohladavky.

Ing. Peter Michalicka

edig n
ve Mg]?ﬁlaﬂlﬁl]ﬁneiho mesta K Bratis

Oddelenic miogt lavy

Yeh dan, poplatkov a yirene
Blagoevovs &, g, -~O‘Bpox 72& a licenet

B30 05 Eratis!avaﬁs
.

Biagoevova 9, NI poschodie, & dveri 304

[ELEFON FAX BANKOVE SPOIENIE 10 INTERMNET E-MAL
02/59 35 69 01 02/39 3569 71 CSOB: 2582941347500 G035 481 v bratislava. sk omdpiibratistmva sk



MAGISTRAT HLAVNEHO MESTA SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVY

) sekcia pravnych ¢innosti
EE NN oddelenie legislativno-pravne
Primacialne nam. 1. P. O. Box 192, 814 99 Bratislava ] cin
/ LA

Sckeia spravy nehnutel’nosti
Oddelenie najmov majetku

Vas list Cislo/zo dia Nage ¢islo Vvbavuje/linka Bratislava
MAGS ONM - 3810172016 MAGS OLP - 307772016 Mgr. Mogrovies / 159 230520106
MAG - 28842572010

Vee

Vyjadrenie k sibornej Ziadosti

Na zdklade Vasej sibornej ziadosti & MAGS ONM — 38101/2016 zo difa 13.05.2016 oznamujeme
Seketi spravy nehnutelnosti / Oddeleniu ndjmov majetku, ze k dnesnému ditu vodi ziadatel'ovi:

* Velvyslanectvo USA, Hviezdoslavovo namestic 4. 811 02 Bratislava

oddelenie legislativnp-pravne neeviduje stidny spor.

S pozdravom

ey . .
JUD. Tomas Franko
veduct oddelenia

Primaciidlne ndm. 1, [I poschodic, & dveri 208
[ELEFON FAX BANKOVE SPOIENIE 1C0 INTERNET I--NAdL
027393563 23 02/59 35 64 30 CSOB: 238204137500 603 18] wavwy bratislava sk alpracbrauslaya sk




H HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA
[ hlavny architekt

HEEEMN Primacidlne nam. 1, P. Q. Box 192, 814 99 Bratislava }

VazZena pani veduca

JUDr. Marta Macova

ONM

Sekcia spravy nehnutel'nosti

TU
Vag list ¢isloszo dia Nase ¢islo Vybavuje/linka Bratislava
MAG ONM 38101/16 MAGS HA 35349/16 Konrad/411 14.6.2016

MAG 288441/16

— J0SO7y

Vece: Odpoved’ na Ziadost’ o stanovisko k predizeniu najmu pozemkov v k.. Staré Mesto
pre Vel'vyslanectvo USA

Diia 23.5.2016 nam bol doruceny Vs list so ziadost'ou o stanoviske k prediZeniu najmu pozemkov
v k.U Staré Mesto pre Vel'vyslanectvo USA, p.¢. 21375/6,7; 21377/11. 13: 21378/4.20,21.33,

K predizeniu najmu nemame pripomienky za podmienky, Ze najomna zmluva a podmienky najmu bud(
urCené v siilade s Uznesenim MsZ &. 1562/2014 =z diia 22.5.2014 a pocas ndjmu bude zachovany dneiny
stav pristupnosti predmetnych parciel. Ide o hodnotné verejné priestory zabraté v stcasnosti funkciou
velvyslanectva, ktoré mé mesto zaujem po skondeni najmu vratit' do uZivania verejnosti.

Materidl o predizeni ngjmu  predkladany do Mestského zastupitel'stva by mal byt doplneny
o aktualizovanu informéciu o sudasnom stave pripravy novej lokality budiceho sidla velvyslanectva.
Odperucame zapracovat’ do podmienok zimluvy, ze HM SR bude V elvyslanectvom USA v pravidelnych
terminoch, min. raz do roka, informované o stave priprav realizacie nového objektu velvyslanectva.

Dakujeme, s pozdravom, o -
Chitektly
Sisdne ngm, 6]

rafislayg

iy, afck. ]l;gl‘id Konrad
hfavna ay hitektka

UrSulinska 6, II. poschodie

TELEFON FAX BANKOVE SPOJENIE ICO INTERNET E-MAJL
02/69 35 6411 02/59 35 66 0Y CSOB 25829413/7500 603 481 www.bratislava.sk  architekt@bratislava sk




DODATOK ¢. 08-83-0020-0933

k ZMLUVE O NAJME ¢&. 08 — 83 — 0020 — 05 — 00 (pre Prenajimbi
¢. 265 — OBO - 098 (pre Najomcu)

Zmluvné strany:

1.

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Primacialne ndm. 1, 814 99 Bratislava

Zastupuje: JUDr. Ivo Nesrovnal, primator hlavo@hesta SR Bratislavy
Pa&iazny Ustav: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.

Cislo Gtu (IBAN): SK58 7500 0000 000025828453

BIC (SWIFT): CEKOSKBX

ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

(dalej len ,Prenajimat¥)

Mestskacast’ Bratislava—Staré Mesto

Vajanského nabreZie 3, 814 21 Bratislava

Zastupuje: Mgr. Radoslav Sték, starosta mestskegsti Bratislava—Staré Mesto
Paazny Gstav: VUB, a.s.

Cislo Gtu (IBAN): SKO02 0200 0000 0000 0152 6012

BIC (SWIFT): SUBASKBX

ICO: 00 603 147

(dalej len ,Spravca")

Spojené Staty americké
Zastupuje : e

(dalej len ,Najomca®)

Clanok |
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvorilith 23. 2. 2005 Zmluvu o najme 08-83-0020-05-00 (pre
Prenajimatia) ¢. 265-OB0O-098 (pre Najomcu) v zneni Dodatkul zo dia 9.8.2007
a Dodatku¢. 08-83-0020-05-02 zond 13.8.2014 dalej len ,Zmluva®). Predmetom
Zmluvy je ngjom pozemkov v k. 0. Staré Mesto evaltd na L\E. 8204 ako

parc.c. 21377/11 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrmdres n,

parc.¢. 21378/20 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrh2nef,

parc.¢. 21377/13 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrb@nef,

parc.¢. 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 24 m

parc.¢. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrhénef,

parc.¢. 21378/33 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrh&nef,



parc.¢. 21375/6 — zastavané plochy a nadvoria vo vymaner3
parc.¢. 21375/7 — zastavané plochy a nadvoria vo vymenerl

Uc¢elom najmu je vybudovanie a uzivanie Predmetu négkai bezpénostnej zony pre
Velvyslanectvo Spojenych Statov americkych v SR naektloslavovom namesti v
Brtaislave. N4djom bol dojednany na dobuditir do 15. 8. 2016. Najomné bolo stanovené
dohodou vo vyske 0,03 Eur za celé obdobie najmu.

Zmluvné strany sa z dévodu pigehia Zmluvy dohodli na uzatvoreni tohto Dodatku
¢ 08-83-0020-05-03 k Zmluved’élej len ,Dodatok"). Preidenie doby najmu bolo
schvalené wuznesenim Mestského zastlgita hlavného mesta SR Bratislavy
Co i, /2016 zond ................ , ktorého odpis je neoddéliteu s@ag’ou tohto
dodatku ako jeho priloha 1.

Clanok Il
Zmeny Zmluvy

V élanku Il ods. 1sa text

»=na dobu ukitd do 15. 8. 2016
nahradza textom
»na dobu ur¢itd do 15. 8. 2021 s pEro¢nou opciou”.

V ¢lanku Il sa dopliina novy odsek. 6:

,6. Najomca je opravneny uplathisi p&roénd opciu, t. zn. prddenie ndmu do
15. 8. 2026, len v pripade, Ze minimalne 2 mesmed uplynutim doby najmu, teda
najneskér do 15. 6. 2021 poziada prenajitizate uplatnenie opcie a preukaze
vlastnictvo pozemku na vybudovanie nového komplgelivyslanectva Spojenych
Statov americkych v SR.

V &lanku VI sa dojia novy odsek. 10:

»,10.Najomca berie na vedomie moztidechnického rieSenia prepojenia cez Riegeleho -
Paulinyho ul. ako nahradu za rozsirenie komunikaeidNamesti’udovita Stdra na
dva priame jazdné pruhy na krizovatke smerom nartkaf/o namestie. V pripade
prijatia technického rieSenia piad prvej vety tohto odseku sa najomca zavazuje
dodatkom k zmluve o najme uprévozsah predmetu najmu.

11. Najomca sa zavazuje v pravidelnych terminogh, raz do roka, pisomne informava
najomcu o stave priprav a realizacie nového obje#tuyslanectva.”
Clanok Il

Zavereéné ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmluvy, nedotknuté tymtodikmin, zostavaju bez zmeny.



2. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tento Dodatokveela slobodne a vazne, nie v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok,gitadi ho, porozumeli mu a nemaju proti jeho forme
a obsahu Ziadne namietky potvrdzuju vlastnonymi podpismi.

3. Dodatok sa vyhotovuje v 9 vyhotoveniach s platoo originalu, z ktorych po jeho
podpisani, prenajimdtelostane 5 vyhotoveni, spravca dostane 2 vyhotavemiajomca
dostane 2 vyhotovenia.

4. Tento Dodatok nadobuda platfiaiom podpisu obidvoch zmluvnych stran @ninog’
dinom nasledujucim po dni zverejnenia na webovom gitdeajimatka pod’a ustanoveni
8§ 47a ods. 1 zakora40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni zdkona546/2010 Z. z.
a 8§ 5a ods. 5 zakora211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam

V Bratislave @ha ...........ccoevevveeniinnnns V Bratislave tla ..........ccocovveeviiiiinnnnn,
Prenajimatel’ : Najomca :

Hlavné mesto SR Bratislava Spojené Staty ameriék

JUDr. Ivo Nesrovnal XXXXXXXXX

primétor

V Bratislave @ha ..........coeeveeveeinennn.
Spravca :
Mestskaéast’ Bratislava— Staré Mesto

Mgr. Radoslav Stewik
starosta



Navrh na schvélenie pripadu hodného osobitného zrelta tykajiceho sa predZzenia doby
najmu pozemkov v Bratislave, k.U. Staré Mesto, premjatych Zmluvou o ngjme¢. 08-83-
0020-05-00 Spojenym Statom americkym

Kéd uzn.: 5.3.
5.3.1.
5.3.5.

Uznesenie 352/2016
zo dha 16.06.2016

Mestska rada po prerokovani materialu

odporuca

Mestskému zastupifstvu hlavného mesta SR Bratislavy

schvali’ ako pripad hodny osobitného zi@goda § 9a ods. 9 pism. ¢) zdkona SEIR
138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsichgised, predZzenie doby najmu pozemkov
v Bratislave, k. 0. Staré Mesto:

— parc.g. 21377/11 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrhdres nf,

— parc$. 21378/20 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrh2nef,

— parc.g. 21377/13 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrsenef,

— parc.¢. 21378/4 — ostatné plochy vo vymere 4 m

— parc.g. 21378/21 — zastavané plochy a nadvoria vo vyreénef,

— parc$. 21378/33 — zastavané plochy a nadvoria vo vyrh&nef,

— parc.g. 21375/6 — zastavané plochy a nédvoria vo vymanef3

— parc.¢. 21375/7 — zastavané plochy a nadvoria vo vym2nef]l

prenajatych Zmluvou o najnite 08-83-0020-05-00 Spojenym Statom americkym okl ro
t. zn. do 15. 8. 2017, za n4jomné 1,00 Efidei , o pri vymere 1 318 fmpredstavuje rine
sumu 481 070,00 Eur,

S podmienkou:

Dodatok ¢. 08-83-0020-05-03 k Zmluve o ngjme 08-83-0020-05-00 bude najomcom
podpisany do 60 dni od schvalenia uznesenia v kl@stzastupitéstve hlavného mesta SR

Bratislavy. V pripade, Ze dodatok k ndjomnej zmlnebude najomcom v uvedenom termine
podpisany, toto uznesenie strati platnos

Navrh na preffenie najmu pozemkov v k. G. Staré Mesto na Hviszdovom namesti
a Paulinyho ulici Spojenym Statom americkym na ddbwok, t. zn. do 15. 8. 2017 je
predkladany na schvélenie do Mestského zastigbite hlavného mesta SR Bratislavy ako
pripad hodny osobitného zréeev zmysle§ 9a ods. 9 pism. c) zakoma 138/1991 Zb.

o majetku obci v zneni neskorgich predpistakd’ko ide o preifzenie najmu pozemkov
dotknutych vybudovanou bezfrestnou zonou pre Yeyslanectvo USA v SR. Uzatvorenim
dodatku, ktorého predmetom bude pretiie doby najmu, bude majetkovopravne
zabezpeéené uZivanie bezperostnej zony VEvyslanectva USA ndalSie obdobie.









